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Daten & Fakten Franken Plastik Holding
Facts & Figures Franken Plastik Holding

P/

Franken Plastik

Daten und Fakten

e Grindung im Jahr 1957

¢ Produktion und Verwaltung
am Standort Furth/Bayern

e aktuell 45 Mitarbeiter in Produktion,
Verwaltung und AuBendienst

e Kundenbetreung durch eigenen
AuBendienst und Handelspartner

e Fertigung mit eigenen
Spritzgussanlagen

e Umfangreiches Lagersortiment

e Entwicklung kundenspezifischer
Beschilderung Schilder

e Founded in 1957

¢ Production and administration
located in Furth, Bavaria

e 45 employees currently working in
production, administration and field
sales

e Customers are supported by our own
representatives and our distributors

e Manufacturing using our own injection
moulding machines

¢ Extensive product range available from
stock

e Signage systems can be developed
to customer specifications

Montageservice - fragen Sie uns!

Installation service - feel free to ask us!
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Daten und Fakten

e Grindung im Jahr 2008,
seit 1.10.2017 Mitglied in der
Franken Plastik Holding GmbH

e Produktion und Verwaltung
am Standort in Rhede/ Nord-
rhein-Westfalen

e aktuell 20 Mitarbeiter in Produktion,
Verwaltung und Montage

e Entwicklung kundenspezifischer
Beschilderung, speziell fir den
Bereich Industrie- und Anlagen-
kennzeichnung

e founded in the year 2008, member of
the Franken Plastik Holding GmbH
since October 01, 2017

¢ Production and administration located
in Rhede / North Rhine Westphalia

e currently 20 employees in production,
administration and installation services

¢ Development of customized signage
systems, especially for industrial and
plant marking

Projektservice
Project Service

Im Rahmen unserer Dienstleistung stehen wir unseren Kunden von der Projektierung von Beschilderungspro-
jekten bis zum Abschluss als zuverlassiger und kompetenter Partner zur Seite.
As a reliable and competent service partner, we support our customers from the planning stage of a signage

project right up to the project completion.”

Windparkbeschilderung
Wind farm signage

Produktentwicklung
Product development

Engineering
Engineering ™

Anlagenkennzeichnung JUTRRRRR L
Plant identification
systems

Sicherheitskennzeichnung
Safety signs and labels

Brandschutzdokumentation
Fire protection
documentation

SERVICE-
LEISTUNGEN

SERVICES
BY FP

Sonderanfertigungen
Custom-made products

Lampenmastenbeschriftung
Lamp post sighage

Kraftwerkskennzeichnung
L Power station
identification systems

Deponiebeschriftung
Landfill site
sighage

Dokumentation
Documentation

Schiffskennzeichnung
Ship signage
and labelling

Flucht- und Rettungswegpldne
Emergency exit and
escape route plans
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FP-Schildertypen & Felder Konnektivitat - Industrie 4.0
FP types of signs & inserts Connectivity - Industry 4.0

Die Vorteile auf einen Blick Vorbereitet auf die Zukunft - mit Beschilderungssystemen von Franken Plastik
The benefits at a glance Prepared for the future - with signage systems made by Franken Plastik

Intelligente Erweiterungen mit RFID Transpondern, QR-Code oder Barcode Applikationen ermdglichen eine einfache, schnelle
und kostengunstige Verknlpfung zu Informationssystemen.

Selbstsicherung — Felder
Intelligent enhancements, like RFID tags, QR codes or barcode applications, facilitate fast, easy and cost-effective connection

nur noch einclipsen - fertig. / \
Die Felder kénnen von vorne to information systems.
nicht entnommen werden.

Self fixing — just clip in the A v
inserts —finished. Inserts can ‘

not be removed from front H 1 00 i .
side. —I'— RFID-
1 .2 Transponder ﬁ

L]
Profilauslegung - 6 ] 1
Feld und FP-Hinweisschild

sind eng verzahnt

QR-Code

Profile design — insert and
FP indicator sign are closely
interlocked

II'_I_-7 ] ] EAN-Code I'"I“

Durchférbung — auch wer - e
kratzt, kann Informationen 6,8

nicht zerstéren |u'§r‘&'§? ,

Coloured through — even . .

when the sign is scratched, lhre direkte Verblndung

the information cannot be
destroyed

Das Material: ASA

e hohe Schlagzahigkeit

¢ farbecht und UV-stabil

e voll recyclebar

e temperaturbestandig von -40°C bis +100°C

The Material: ASA

¢ high impact resistance

e Non-fading and UV resistant

e completely recyclable

e temperature resistant from -40°C to +100°C

Schnappverschluss — nicht schrauben, sondern sicher auf-
schnappen

Snap-in studs — no screwing, just a secure snap in
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Flexibilitat durch modularen Aufbau
Flexibility through modular design

Franken Plastik Smart-Work & Task

Die digitale L6sung fiir lhre Wartungs- und Instandhaltungsprozesse in Verbindung mit
Franken Plastik Beschilderungssystemen.
The digital solution for your maintenance and repair processes in connection with Franken

Plastik signage systems. B o — ’
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Integration mit weiteren
Systemen wie z.B.
Integration with other sys-
tems such as

- GIS

-BIS

- ERP

- MS Office
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Franken Plastik

Zertifizierte Qualitat, Certified quality
»Made in Germanyx«

Managementsystem @
o

SYSTEM
Zenifiziorungsges.m.b.H.
Framben Plastik Grvh#
Ra T
et Btk Tor S t— e o

ZERTIFIKAT

—— FP-Schildertypen
S Types of FP signs

a5

Franken Plastik

. 15 Jahre Garantie
.~ auf Schilder aus
Garantie von 15 Jahren - ASA-Kunststoff
. 15-year warranty
. on all signs made
- of ASA-plastic
EEEEE L Do

- leichte Farbaufhellungen durch UV-Einwirkung % w _fra n ke n p I asti k. de/
: download
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Das System
The System

Sie wollen zum Beispiel Armaturen einer Wasserleitung beschildern?
Maybe you need signs to indicate valves in a water pipe?

BB

ol

NI

J

4 o Wasser o
LT [27efs] [ [ ] ]

\

AV | |20|0

10,5

Name

o Telefon/Phone o

37T

J

(O Wasser O\
LTI

Nehmen Sie
ein FP-Leerschild

Take an empty FP sign~ —I— -
* I|: |:| pL__|
y

Wahlen Sie die
Felder aus

Choose the fields

Laufende Nummer im System
Sequential serial number in the system

Art der Armatur
Type of valve

Nennweite der zufuhrenden Leitung
Nominal size of the supply pipe

Abstandsangabe in Metern nach links
Distance in metres to the left side

Abstandsangabe in Metern nach rechts
Distance in metres to the right side

Abstandsangabe in Metern nach vorne
Distance in metres to the front

Hinweis fur die BetriebsUberwachung (individuelle Texte mdglich)
Information for operational monitoring (individual texts possible)

v

Schild mit Feldern bestiicken
und Schild verwenden
(Franken-Tool S. 55)

Fill signs with inserts
and use your sign
(Franken-Tool
Page 55)
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Schilder
Signs

Vorhandene Farben und GréBen
Available colours and sizes

Verfligbare Farben
Available colours

gelb . braun
yellow brown
. blau . grun
blue green
|:| weiB . rot
white red
. orange
orange
Verflgbare GroéBen
Available sizes
fo o\
S
S
o
o
[aV}
\o o)
250 mm
)
(@) o
€
€
(@]
e o
(e} o (e}
120 mm 110 mm
fo o\
€
€
X9}
o
Al
\o o)
180 mm

Sonderfarben
Special colours

Zitronengelb
lemon-yellow

. grau
grey
. schwarz
black

(O o\
I
IS
o
o
Al
\O o)
140 mm
(@] (@]
ol €
IS
(@)
(@] ~ (@] (@]
140 mm
SR
(@] (@]

100 mm

105 mm

195 mm

113 mm
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140 mm

170 mm

150 mm

o

65 mm

o O

50 mm

117 mm

@ 100 mm
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Gangige Schildertypen
Common types of signs

Gangige Schildertypen
Common types of signs

Hydrantenschild (250 x 200 mm)
Hydrant sign (250 x 200 mm)

Form A (140 x 200 mm)
Type A (140 x 200 mm)

Standard Farben
Standard Colours

Sonderfarben
Special Colours

Verfligbare Farben
Available Colours

Standard Farben
Standard Colours

Sonderfarben
Special Colours

Verfligbare Farben
Available Colours

gelb Zitronengelb gelb Zitronengelb
an
yellow lemon-yellow H 1 00 yellow lemon-yellow
. blau . grau —I— . blau . grau
blue grey K 1 L2 blue grey
|:| weiB . schwarz 6 weiB schwarz
white black 1 white black
. orange . orange
orange * orange +
braun braun
. brown Passendes Feldermaterial: . brown Passendes Feldermaterial:
grun Mindestbestellmengen griin Mindestbestellmengen
. green erfragen. . green erfragen.
. rot Corresponding inserts — . rot Corresponding inserts —
red red

minimum order quantities
on request

minimum order quantities
on request

Nennweite der zu-
fhrenden Leitung

Laufende Nummer Art der Leitung

(z.B. Ferngas, Wasser)

Nominal .size of |mSystem ___________________ ( Text N T
supply pipe Sequential serial O O Type of Pipe
number in the system > 2 7 9 5 (e.g. Gas, Water)
Art der Leitung 4 v ) Laufende Nummer
(H=Hydrant, o O( im System Art der Armatur A V 2 O O Nennweite der zu-
T=Tuzcsap,I=ldrante) | I | o B Bl o~ | £ 1200 | || <€y== o | — D S IV i
R P Tene ) > |2|Q|Q|_|_| Sequential serial Type of valve fuhrendenLeltung
Type of Pipe number in the system Nominal size of
(H=Hydrant, : supply pipe
T=Tuzcsap, I=Idrante) Abstandsangabe in
Abstandsangabe Metern nach links
in Metern nach R S > c Abstandsangabe
rechts Distance in metres D in Metern nach
Abstandsangabe in e 5 e, to the left side rechts
Metern nach links 4 p Distance in metres (0l al el -]
ot it ice 110115
. Abstandsangabe > to the right side
to the left side 2 in Metern nach vorne [
4 Distance in metres
\O 7 A O) to the front Name =
Telefon/Phone @ e’
@ O O =
Abstandsangabe e, K A )

in Metern nach vorne

Distance in metres
to the front

Abweichende GroBe,
Anordnung und Anzahl
der Felder auf Anfrage.

Abweichende GroBe,
Anordnung und Anzahl
der Felder auf Anfrage.

Hinweis fUr die Betriebsiberwachung, Name und Telefonnummer
des Betreibers fur den Notfall (individueller Text maglich).

Information for operational monitoring, name of the operator and
emergency telephone number (individual text possible).

Non-standard size,
position and quantity

Non-standard size, of fields upon request.

position and quantity
of fields upon request.
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Gangige Schildertypen
Common types of signs

Form B (140 x 200 mm)
Type B (140 x 200 mm)

Verfligbare Farben
Available Colours

HEEN =

gelb
yellow

blau
blue
weil
white
orange
orange
braun
brown
grun
green

rot
red

Art der Leitung
(z.B. Ferngas, Wasser)

Type of Pipe
(e.g. Gas, Water)

Sonderfarben
Special Colours

Zitronengelb
lemon-yellow

. grau
grey

. schwarz
black

Passendes Feldermaterial:
Mindestbestellmengen
erfragen.

Corresponding inserts —
minimum order quantities
on request

Standard Farben
Standard Colours

Bas Nr 23 Wasger Nr 320 Abwasser ir 381

Gl S 2008ES s0
38 . BREE ¥

6.5 4,7 7.6

Katal

K% eu
23 .

6.7

Gangige Schildertypen
Common types of signs

Form C (100 x 140 mm)
Type C (100 x 140 mm)

Verfligbare Farben
Available Colours

HEEN =

gelb
yellow

blau
blue
weil
white
orange
orange
braun
brown
grun
green

rot
red

Sonderfarben
Special Colours

Zitronengelb
lemon-yellow

. grau
grey

. schwarz
black

Passendes Feldermaterial:
Mindestbestellmengen
erfragen.

Corresponding inserts —
minimum order quantities
on request

Laufende Nummer

&—> Text

Art der Armatur

Type of valve

Abstandsangabe in
Metern nach links

Distance in metres
to the left side

im System
d Sequential serial

number in the system

0 Ye—— Nennweite der zu-

flhrenden Leitung

Nominal size of
supply pipe

Art der Armatur

Type of valve

Abstandsangabe in
Metern nach links

Distance in metres
to the left side

Abstandsangabe
in Metern nach vorne

Distance in metres
to the front

Abstandsangabe
in Metern nach
rechts

Distance in metres
to the right side

Abstandsangabe
in Metern nach vorne

Distance in metres
to the front

Standard Farben
Standard Colours

S b

6,8

Kﬂr Kabel
0,4 | I35

10?

Art der Leitung
(z.B. Ferngas, Wasser)

Type of Pipe

(e.g. Gas, Water)

Abstandsangabe
in Metern nach

-

o @

‘
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Abweichende GroBe,
Anordnung und Anzahl
der Felder auf Anfrage.

Non-standard size,
position and quantity
of fields upon request.

rechts

Distance in metres
to the right side

~

s

Abweichende GroBe,
Anordnung und Anzahl
der Felder auf Anfrage.

Non-standard size,
position and quantity
of fields upon request.
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Gangige Schildertypen
Common types of signs

Minischild (50 x 65 mm)
Mini sign (50 x 65 mm)

Verfugbare Farben
Available Colours

gelb
yellow

blau
blue
weil
white
orange
orange
braun
brown
grun
green

rot
red

HEEN =

Art der Leitung
(z.B. Ferngas, Wasser)

Type of Pipe
(e.g. Gas, Water)

Sonderfarben
Special Colours

Zitronengelb
lemon-yellow
grau

grey
schwarz
black

\

Passendes Feldermaterial:
Mindestbestellmengen
erfragen.

Corresponding inserts —
minimum order quantities
on request

Standard Farben
Standard Colours

Abstandsangabe in
Metern nach links

Distance in metres
to the left side

Abstandsangabe
in Metern nach vorne

Distance in metres
to the front

Art der Armatur

Type of valve

Abstandsangabe
in Metern nach
rechts

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

Distance in metres
to the right side

-~

e

Abweichende GroBe,
Anordnung und Anzahl
der Felder auf Anfrage.

Non-standard size,
position and quantity
of fields upon request.

Gangige Schildertypen
Common types of signs

England (180 x 205 mm)
United Kingdom (180 x 205 mm)

Verfugbare Farben
Available Colours

gelb
yellow

blau
blue
weil
white
orange
orange
braun
brown
grun
green

rot
red

HEEN =

Art der Armatur

Type of valve

Sonderfarben
Special Colours

Zitronengelb
lemon-yellow

grau
grey

. schwarz
black

Standard Farben
Standard Colours

012 200

SV

468 138

Passendes Feldermaterial:
Mindestbestellmengen

erfragen.

Corresponding inserts —
minimum order quantities

on request

Nennweite der zu-
flhrenden Leitung

Nominal size of
supply pipe

Abstand zwischen Schild
und Venti/Anschluss

Distance from plate
to valve

-~

86

Abweichende GroBe,
Anordnung und Anzahl
der Felder auf Anfrage.

Non-standard size,
position and quantity
of fields upon request.
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Gangige Schildertypen
Common types of signs

Niederlande (120 x 160 mm)
Netherlands (120 x 160 mm)

Sonderfarben
Special Colours

Verfugbare Farben
Available Colours

gelb Zitronengelb
yellow lemon-yellow
. blau . grau
blue grey
|:| weiB . schwarz
white black
. orange
orange *
. braun
brown Passendes Feldermaterial:
grin Mindestbestellmengen
. green erfragen.
rot N
Corresponding inserts —
. red P 9

minimum order quantities
on request

Standard Farben
Standard Colours

AEC T 1
T Te2

Art der Armatur
....................................... ﬁ
Type of valve

Abstandsangabe in

Metern nach links

Distance in metres —[—————t
to the left side

Abstandsangabe
in Metern nach vorne

Distance in metres

to the front

Abstandsangabe
in Metern nach
rechts

Distance in metres
to the right side

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de
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Abweichende GroBe,
Anordnung und Anzahl
der Felder auf Anfrage.

Non-standard size,
position and quantity
of fields upon request.

Gangige Schildertypen
Common types of signs

Schweiz, Danemark, Schweden (110 x 70 mm)
Switzerland, Denmark, Sweden (110 x 70 mm)

Standard Farben
Standard Colours

Sonderfarben
Special Colours

Verfligbare Farben
Available Colours

gelb Zitronengelb

yellow lemon-yellow STH vand @ 80
. blau . grau bX 69

blue re

; o byl

|:| weiB . schwarz

white black
. orange

orange *
. braun

brown Passendes Feldermaterial:

grun Mindestbestellmengen
. green erfragen.
. rot Corresponding inserts —

red

minimum order quantities
on request

Abstandsangabe
in Metern nach vorne

Distance in metres
to the front

CBC 47 | #500

‘. Wy I TZ."'I.

Art der Armatur

Type of valve v

Abstandsangabe in
Metern nach links

Distance in metres > | |4 p p

to the left side \

Nennweite der zu-
flhrenden Leitung

Nominal size of
supply pipe

Abstandsangabe
in Metern nach
rechts

Distance in metres
to the right side

~

~
@@ Ao
s
Abweichende GroBe,

Anordnung und Anzahl
der Felder auf Anfrage.

Non-standard size,
position and quantity
of fields upon request.
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Gangige Schildertypen
Common types of signs

Gangige Schildertypen
Common types of signs

Schweiz, Finnland, Schweden (140 x 113 mm)
Switzerland, Finland, Sweden (140 x 113 mm)

Tschechien (105 x 150 mm)
Czech Republic (105 x 150 mm)

Standard Farben
Standard Colours

Standard Farben
Standard Colours

Sonderfarben
Special Colours

Sonderfarben
Special Colours

Verfligbare Farben
Available Colours

Verfligbare Farben
Available Colours

gelb Zitronengelb . gelb Zitronengelb
yellow lemon-yellow S 00144 100 SI 00144 1002 yellow lemon-yellow
. blau . grau . . blau . grau
blue grey I 7.2 blue grey
|:| weiB . schwarz i |:| weil3 . schwarz
white black ’ 5'7 white black
. orange ' ' . orange
orange * orange *
. braun . braun
brown Passendes Feldermaterial: brown Passendes Feldermaterial:
grun Mindestbestellmengen grin Mindestbestellmengen
. green erfragen. . green erfragen.
. rot Corresponding inserts — . rot Corresponding inserts —
red red

minimum order quantities
on request

minimum order quantities
on request

Art der Leitung
(z.B. Ferngas, Wasser)

Abstandsangabe Laufende Nummer

Funktion der Armatur

Art der Armatur

Type of valve

Abstandsangabe in
Metern nach links

Distance in metres
to the left side

in Metern nach vorne

Distance in metres
to the front

im System

Sequential serial
number in the system

/

Nennweite der zu-
flhrenden Leitung

v(ojo[1}4

10/0| &
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Nominal size of
supply pipe

Abstandsangabe
in Metern nach
rechts

Distance in metres
to the right side

~ A
[

Abweichende GroBe,
Anordnung und Anzahl
der Felder auf Anfrage.

Non-standard size,
position and quantity
of fields upon request.

Type of Pipe

Art der Armatur

Type of valve

Function of valve

(e.g. Gas, Water)

L

\
(0 \ TEXT

O\

Material der Leitung

Material of pipe

>

Nennweite der zu-
fUhrenden Leitung

Nominal size of
supply pipe

Abstandsangabe
in Metern nach
links oder rechts

Distance in metres
to the left or right
side

Abstandsangabe
in Metern nach vorne

Distance in metres
to the front

~

~
@@ Ao
s
Abweichende GroBe,

Anordnung und Anzahl
der Felder auf Anfrage.

Non-standard size,
position and quantity
of fields upon request.
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Gangige Schildertypen
Common types of signs

Tschechien (105 x 100 mm)
Czech Republic (105 x 100 mm)

Verflgbare Farben
Available Colours

gelb
yellow

blau
blue
weil
white
orange
orange
braun
brown
gran
green

rot
red

HEEN =

Abstandsangabe
in Metern nach
rechts oder links

Distance in metres
to the right or left
side

Sonderfarben
Special Colours

Zitronengelb
lemon-yellow
grau

grey
schwarz
black

\

Passendes Feldermaterial:
Mindestbestellmengen
erfragen.

Corresponding inserts —
minimum order quantities

Standard Farben
Standard Colours

Funktion der Armatur

on request
Function of valve

Art der Armatur

O ’,TEXT

Art der Leitung
(z.B. Ferngas, Wasser)

Type of Pipe
(e.g. Gas, Water)

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

Type of valve

&

5

Abweichende GroBe,
Anordnung und Anzahl
der Felder auf Anfrage.

Non-standard size,
position and quantity
of fields upon request.

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de



Franken Plastik

. | Abwasser

FP-Schilder Sortiment
Range of FP Signs
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Schilder
Signs

Hydrantenschild (250 x 200 mm)
Hydrant sign (250 x 200 mm)

~ Fa—
ol s
i | lm

. 7 x 15 mm (10 mm)

B 17.5x 28,5 mm (25 mm)

31 x 45 mm (40 mm)

Art. Nr. 10003
ltem No. 10003

Schilder
Signs

Hydrantenschild (250 x 200 mm)
Hydrant sign (250 x 200 mm)

Art. Nr. 10001 Art. Nr. 10002 Art. Nr. 10011
Item No. 10001 Item No. 10002 Item No. 10011

Iy

.II M

S 0)
Art. Nr. 10004 Art. Nr. 10005
ltem No. 10004 ltem No. 10005 Art. Nr. 10009

Item No. 10009
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Art. Nr. 10008
Iltem No. 10008

Art. Nr. 10010
Item No. 10010
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Schilder
Signs

140 x 200 mm - Form A
140 x 200 mm - Type A

' ™\ Art. Nr. 10100 Art. Nr. 10101
ltem No. 10100 ltem No. 10101

. 7 x 15 mm (10 mm)

B 10x 15 mm (10 mm)

B 175x28,5 mm (25 mm)

Art. Nr. 10109 Art. Nr. 10111 Art. Nr. 10117
Item No. 10109 ltem No. 10111 Item No. 10117

Wasser

“ [ -

o  WATER MAIN o

. J & J

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

Art. Nr. 10112 Art. Nr. 10114 Art. Nr. 10115
Iltem No. 10112 ltem No. 10114 ltem No. 10115

Wasser

Fernwasser

[ -

Art. Nr. 10104
Iltem No. 10104
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Schilder Schilder
Signs Signs

140 x 200 mm - Form A 140 x 200 mm - Form A
140 x 200 mm - Type A Art. Nr. 10160 Art. Nr. 10161 140 x 200 mm - Type A
Iltem No. 10160 Item No. 10161
4 N\ Art. Nr. 10160-5 Art. Nr. 10160-6 Art. Nr. 10160-7
ltem No. 10160-5 Item No. 10160-6 Item No. 10160-7

Wasser

Wasser

Wasser

[T -

. 7 x 15 mm (10 mm)

B 10x 15 mm (10 mm)

B 175x 28,5 mm (25 mm)

Art. Nr. 10160-1 Art. Nr. 10160-2 Art. Nr. 10160-3
ltem No. 10160-1 ltem No. 10160-2 ltem No. 10160-3 /@ ~
Art. Nr. 10160-8 ~ @ ,'
Wasser -
3800 ltem No. 10160-8

Wasser

Wasser

[ -

Wasser

- () -

Wasser

(L
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Schilder Schilder
Signs Signs

140 x 200 mm - Form A
140 x 200 mm - Type A

e ~N\ Art. Nr. 10120 Art. Nr. 10121 Art. Nr. 10125 Art. Nr. 10127 Art. Nr. 10134
Item No. 10120 ltem No. 10121 Item No. 10125 ltem No. 10127 Item No. 10134

. 7 x 15 mm (10 mm)

B 175x28,5 mm (25 mm)

] ~ ~
Art. Nr. 10122 Art. Nr. 10123 Art. Nr. 10124 @ eg Art. Nr. 10136 e’; Art. Nr. 10138 Art. Nr. 10137
Item No. 10122 Item No. 10123 Item No. 10124 = Item No. 10136 = ltem No. 10138 Item No. 10137
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Schilder Schilder
Signs Signs

140 x 200 mm - Form A

140 x 200 mm - Type A . DIN_
4068
e N Art. Nr. 10130 Art. Nr. 10131 Art. Nr. 10150 Art. Nr. 10152
Item No. 10130 Item No. 10131 Iltem No. 10150 Item No. 10152

Pipeling

— e f— —
. = . =
Pl I

. 7 x 15 mm (10 mm)

B 175x28,5 mm (25 mm)

Art. Nr. 10140 Art. Nr. 10168 Art. Nr. 10170
Item No. 10140 Item No. 10168 Item No. 10170
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Schilder
Signs

140 x 200 mm - Form B
140 x 200 mm - Type B

r

N

Tk
LW
O O
\.

~N

J

. 7 x 15 mm (10 mm)

B 175x28,5 mm (25 mm)

31 x 45 mm (40 mm)

Art. Nr. 10207

Item No. 10207

Wasser

A
1]
o ©)
- J

‘- -
Wasser -O

Art. Nr. 10200
Iltem No. 10200

Kabel

m
A

e
(@) Kabel

-1
©) o
- J

Art. Nr. 10209
Iltem No. 10209

Wasser Nr

L]
O Wasser Nr -O |

e
-1
©) o
- J
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Art. Nr. 10201
Item No. 10201

A

_
o @)
- J

Art. Nr. 10210
Item No. 10210

O Wasser Nr -O

A

1]
o ©)
- J

Schilder
Signs

Art. Nr. 10211
ltem No. 10211

(@] Wasser

mams
_
o ©)
- J

Art. Nr. 10217
Item No. 10217

1]
o ©)
- J

Art. Nr. 10213
Iltem No. 10213

O

-1
©) o
- J

Art. Nr. 10218
Iltem No. 10218

Viz

A

Art. Nr. 10214
ltem No. 10214

SES I .:I'.
o

11
A

(@] Water

1]
©) @)
- J

_
o ©)
- J

Art. Nr. 10219
Iltem No. 10219

Voda
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Schilder
Signs

140 x 200 mm - Form B
140 x 200 mm - Type B

~N

E T

Tk
LW
O O
\.

. 7 x 15 mm (10 mm)

J

B 175x28,5 mm (25 mm)

31 x 45 mm (40 mm)

Art. Nr. 10223
Iltem No. 10223

- mf N

o
(o -ow -

Art. Nr. 10220
Iltem No. 10220

: - =
- BashNr
5 e b I
—

A
-1
©) o
\_ J

-1
©) o
\_ J

Art. Nr. 10224
Iltem No. 10224

A
L
@) o
\_ J
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fO Erdgas Nr -O g’ﬂ

Art. Nr. 10221
ltem No. 10221

A

_
o ©)
\_ J

Art. Nr. 10227
ltem No. 10227

A
1]
o ©)
\_ J

Art. Nr. 10228
ltem No. 10228

f
O Gas Nr

_
o ©)
\_ J

Art. Nr. 10232
ltem No. 10232

A
L
@) o
\_ J

Art. Nr. 10230
Item No. 10230

Abwasser N = .

- qn sl
O Abwasser Nr -O s

O

-1
©) o
. J

Art. Nr. 10240
ltem No. 10240

A
1]
©) @)
. J

Art. Nr. 10231
Iltem No. 10231

A

-1
©) @)
. J

Art. Nr. 10250
Item No. 10250

A
-1
©) @)
. J
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Schilder Schilder
Signs Signs

140 x 200 mm - Form B 100 x 140 mm - Form C

140 x 200 mm - Type B 100 x 140 mm - Type C

r ~ Art. Nr. 10270 Art. Nr. 10271 Art. Nr. 10300 Art. Nr. 10302
o} -O ltem No. 10270 ltem No. 10271 ltem No. 10300 ltem No. 10302

maEEa
O Fernwérme -O
-Il -
O O
\§

J

B - 55 o mama
B 175x28,5 mm (25 mm) - l - l
’ ’
o o o o
Y Y,

31 x 45 mm (40 mm) \_ )

O Fernheizung -O

&
-llI-ll . 7 x 15 mm (10 mm)
[]

17,5 x 28,5 mm (25 mm)

Art. Nr. 10272 Art. Nr. 10310 Art. Nr. 10311 Art. Nr. 10316
Iltem No. 10272 Item No. 10310 Item No. 10311 Item No. 10316

y
>

A
-1
©) o
- J

2
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Schilder Schilder
Signs Signs

100 x 140 mm : Form C
100 x 140 mm - Type C

Art. Nr. 10318 Art. Nr. 10320 Art. Nr. 10327 Art. Nr. 10330 Art. Nr. 10331
ltem No. 10318 Iltem No. 10320 Item No. 10327 ltem No. 10330 ltem No. 10331

—

®  Abwasser

@ e I * 9
I Ll E EE

4 4
. 7 x 15 mm (10 mm)
B 175 x 28,5 mm (25 mm) l
4
2 9
Art. Nr. 10321 Art. Nr. 10322 Art. Nr. 10326 Art. Nr. 10341 Art. Nr. 10351
Item No. 10321 Iltem No. 10322 Item No. 10326 Item No. 10341 Item No. 10351
C E —
F— (=t
l:__ | ==
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Schilder

Schilder
Signs

Signs

140 x 200 mm - Sonstige

140 x 200 mm - Sonstige
140 x 200 mm - Others

140 x 200 mm - Others

e ~N Art. Nr. 510536 Art. Nr. $10537 Art. Nr. 10769 Art. Nr. 10775 Art. Nr. 10776
©) O ltem No. S10536 ltem No. S10537 Item No. 10769 Item No. 10775 Item No. 10776
- ~ (1) C— i () —— i,

= = =
m O 2 = s =
fO _ @] - - (O _ @) - -
(1T [T = (1T [T =
- R o [ T
o U mim mm| < mim mlm| <
\_ Y, [ 0 10 [
(1T [T (10 [T
. (110 [ (110 [
7 x 15 mm (10 mm
(1o mm) 1C R 1CEC
B 175x285mm (25 mm) (il o) (ol WMo
B 50 x 65 mm (Schild/Sign)
Art. Nr. 10537
ltem No. 10537 Art. Nr. 041107 Art. Nr. 1350000-1 Art. Nr. 1350000
Item No. 041107 Item No. 1350000-1 Item No. 1350000
QLE DATUS
= PLATE
E | e ' ' ~ Text nach
P
m sl Wunsch
e % Text on
( o s + request —
o [Joszmo }:F"E"" : - : ; - f— Rettungspunkt
METRES
Notruf
@ L ]

TO.R.E.

CANT-MM.
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Schilder
Signs

50 x 65 mm
50 x 65 mm

(" .\

. 7 x 15 mm (10 mm)

. 17,5 x 28,5 mm (25 mm)

Art. Nr. 10770
Iltem No. 10770

Art. Nr. 10771
Item No. 10771

=
=
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Art. Nr. 10760
Iltem No. 10760

Art. Nr. 10761
Iltem No. 10761

Art. Nr. 10780
Item No. 10780

Art. Nr. 10765
Item No. 10765

Schilder
Signs

Art. Nr. 10772
Iltem No. 10772

Art. Nr. 10773
Item No. 10773

Art. Nr. 10774
Item No. 10774

Art. Nr. 10762
Iltem No. 10762

Art. Nr. 10768
Iltem No. 10768

Art. Nr. 10763
Iltem No. 10763

200mm

50mm 50
e mm c 50mm
€ €
£ S £ 3 £
IS N IS N IS
Yo} Yo} Yo}
(e} [(e} (e}
140mm 140mm 140mm
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Schilder
Signs

120 x 160 mm
120 x 160 mm

a

Art. Nr. 10636
Item No. 10636

=

AT

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

. 17,5 x 28,5 mm (25 mm)

Art. Nr. 10634
ltem No. 10634

Art. Nr. 10646
Item No. 10646

Art. Nr. 10635
Item No. 10635

.-

AT

Art. Nr. 10647
Item No. 10647

Schilder
Signs

Art. Nr. 10648 Art. Nr. 10649 Art. Nr. 10663
ltem No. 10648 Iltem No. 10649 ltem No. 10663

——
==

o 3

o
4

A

Art. Nr. 10664 Art. Nr. 10666
ltem No. 10664 Iltem No. 10666
e
’

(o o )
[T
iy
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Schilder

Signs

110 x 70 mm

110 x 70 mm Art. Nr. 10638
Item No. 10638

[ N\

QLT
B Bl B
milmi

Bl vand 0 -

. 7 x 15 mm (10 mm) . .;I

nil IvI

Art. Nr. 10642 Art. Nr. 10643
ltem No. 10642 ltem No. 10643

nil IvI nil IvI

Art. Nr. 10645
Item No. 10645

m_Nl
nil Ivl

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

Art. Nr. 10640
ltem No. 10640

mil Ivl

Art. Nr. 10644
ltem No. 10644

: 1
0l EbH D

=i =

m_Nl
mil Ivl

Schilder
Signs

140 x 113 mm
140 x 113 mm

(T )
---ra
HEEE D

T,

. 7 x 15 mm (10 mm)

- /

B 17.5x 28,5 mm (25 mm)

Art. Nr. 10658
Item No. 10658

Art. Nr. 10656 Art. Nr. 10657
ltem No. 10656 Item No. 10657

1 e

A B
LIl

Art. Nr. 10659
Item No. 10659
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Schilder
Signs

80 x 170 mm Arabisch
80 x 170 mm Arabic

B 10x 15 mm (10 mm)

Verschiedene
Various

. 7 x 15 mm (10 mm)
B 175x 28,5 mm (25 mm)

31 x 45 mm (40 mm)

195mm

Art. Nr. 10614
Iltem No. 10614

Art. Nr. 10690
Item No. 10690

70mm

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

Art. Nr. 10719
Item No. 10719

Art. Nr. 10615
Iltem No. 10615

Schilder
Signs

180 x 205 mm
180 x 205 mm

s

[

Art. Nr. 10720
ltem No. 10720

Art. Nr. 10674
ltem No. 10674

. 7 x 15 mm (10 mm)

B 17.5x 28,5 mm (25 mm)

31 x 45 mm (40 mm)

Art. Nr. 10785
Item No. 10785

—_
‘:):
(il
—

Art. Nr. 10786
Iltem No. 10786

Art. Nr. 10695
Iltem No. 10695

§

Art. Nr. 10787
Iltem No. 10787

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de



Schilder
Signs

180 x 205 mm
180 x 205 mm

( )

| |
[1T]

| [

g J

. 7 x 15 mm (10 mm)
B 17.5x 28,5 mm (25 mm)

31 x 45 mm (40 mm)

Art. Nr. 10680
Item No. 10680

I mormmm !

[ [0
(L1 (1L
11

I

J

Art. Nr. 10798
Iltem No. 10798

[

==
PRV
==

1
(1]

PRV
(11

[

Art. Nr. 10691
Item No. 10691

anglianwater

[

J

angliamwater

)
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]

)

Art. Nr. 10673
ltem No. 10673

|
110

0L om0

Art. Nr. 10790
ltem No. 10790

((:
K(:

(C)

Art. Nr. 10791
Item No. 10791

(C)

Art. Nr. 10794
ltem No. 10794

ScV

\G

J

Art. Nr. 10792
Item No. 10792

(:)

Art. Nr. 10795
Iltem No. 10795

K:)

(e}

Art. Nr. 10793
ltem No. 10793

Art. Nr. 10676
ltem No. 10676

GASLEITUNG

I

GASLEITUNG

(o

\O
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Schilder
Signs

180 x 205 mm
180 x 205 mm

(. )

| |
[1T]

| [

- J

. 7 x 15 mm (10 mm)

B 17.5x 28,5 mm (25 mm)

(C)

Art. Nr. 10681
Item No. 10681

i

KC)

Art. Nr. 10750
Iltem No. 10750

-
(= |°

0

Gas
(I
-v -v
-v

{ )

(o

Art. Nr. 10796
Item No. 10796
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Art. Nr. 10682
Iltem No. 10682

Art. Nr. 10797
Iltem No. 10797

NIET PARKEREN

) BRANDWEER

VULPUNT

o

NIET PARKEREN

BRANDWEER

VULPUNT

i -

o
- /

Art. Nr. 10716
Item No. 10716

Anglian Water

0

{ )
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Schilder
Signs

105 x 100 mm

Art. Nr. 10751 Art. Nr. 10747 Art. Nr. 10783 Art. Nr. 10784 Art. Nr. 10788
105 x 100 mm

Item No. 10751 ltem No. 10747 Item No. 10783 ltem No. 10784 Iltem No. 10788
fO O\

. 17,5 x 28,5 mm (25 mm)

Art. Nr. 10745 Art. Nr. 10742 Art. Nr. 10741 Art. Nr. 10789 Art. Nr. 10748
Iltem No. 10745 ltem No. 10742 Iltem No. 10741 Iltem No. 10789 Item No. 10748

il

Art. Nr. 10740 Art. Nr. 10734
Item No. 10740 ltem No. 10734
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Schilder
Signs

Verschiedene
Various

B 7 x15mm @domm)
B 175x 28,5 mm (25 mm)

31 x 45 mm (40 mm)

140 x 100 mm
Art. Nr. 10660
ltem No. 10660

Wasser

140 x 100 mm
Art. Nr. 10660-2
Iltem No. 10660-2

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

140 x 100 mm
Art. Nr. 10660-1
ltem No. 10660-1

Schilder
Signs

Verschiedene
Various

B 7 x15mm@domm)
B 175x28,5 mm (25 mm)

31 x 45 mm (40 mm)

Art. Nr. 10701 Art. Nr. 10702 Art. Nr. 10703 Art. Nr. 10704
Iltem No. 10701 Iltem No. 10702 ltem No. 10703 Iltem No. 10704

@100mm @100mm @100mm @100mm
Art. Nr. 10728 Art. Nr. 10729
ltem No. 10728 Iltem No. 10729
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Schildersets inklusive Montagematerial
Sign sets including installation material

Set enthélt ein Schild Art.Nr. 10005, Felder, 1 Alu-Kombi-Platte Art.Nr. 16108

und 1 Spannband Art.Nr. 120362 fir @ 50-175 mm

Set contains one sign item no. 10005, inserts, 1 alu combi plate

item no. 16108 and one tensioning strap item no. 120362 for @ 50-175 mm

250 x 200 mm

! Art.-Nr. 10800-1
1 m ltem-No. 10800-1

Jedes Set enthalt ein Schild (Art.Nr. siehe Abbildung), Felder, 1 Alu-Kombi-Platte

Art.Nr. 16104 und 1 Spannband Art.Nr. 1200362 fiir & 50-175 mm

Each set contains one sign (item no. see picture), inserts, 1 alu combi plate
item no. 16108 and one tensioning strap item no. 1200362 for @ 50-175 mm

140 x 200 mm

Art.-Nr. 10801-1
(enthélt Art.Nr. 10210)
ltem-No. 10801-1

DGUG . : . (contains item no. 10210)

1112223334440
155666778888

140 x 200 mm

Art.-Nr. 10815-1
(enthélt Art.Nr. 10220)
ltem-No. 10815-1

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

(contains item no. 10220)

SVHA - &
i == ﬂﬂﬂﬂ fee e
N 1111222333440)
1556667788 |

140 x 200 mm

Art.-Nr. 10814-1

(enthalt Art.Nr. 10230)
ltem-No. 10814-1
(contains item no. 10230)

140 x 200 mm

Art.-Nr. 10816-1

(enthalt Art.Nr. 10270)
Iltem-No. 10816-1
(contains item no. 10270)

Schildersets inklusive Felder
Sign Sets including inserts

Art.-Nr. 10800 250 x 200 mm
[enthalt Art.-Nr. 10005]
ltem-No. 10800 250 x 200 mm
[contains Item-No. 10005]

11122233344
6667788 |

Art.-Nr. 10814 140 x 200 mm
[enthalt Art.-Nr. 10230]

ltem-No. 10814 140 x 200 mm
[contains Item-No. 10230]

Fiv 666
80002244778

i 11133558818

i m——

0002244778
111335588

e e

} AHV 666

Art.-Nr. 10802 100 x 140 mm
[enthalt Art.-Nr. 10310]
ltem-No. 10802 100 x 140 mm
[contains ltem-No. 10310]

Art.-Nr. 10801 140 x 200 mm
[enthalt Art.-Nr. 10210]
Iltem-No. 10801 140 x 200 mm
[contains Iltem-No. 10210]

SOVPLE
00008

1111222333444

556667 7B

SOVPL
0000

1111222333444

556667788

Art.-Nr. 10805 140 x 200 mm
[enthalt Art.-Nr. 10231]
ltem-No. 10805 140 x 200 mm
[contains Item-No. 10231 ]

FARV 666
1000224477
11113355881

AHV 666
0002244778
111335588

B

Art.-Nr. 10813 100 x 140 mm
[enthalt Art.-Nr. 10330]
ltem-No. 10813 100 x 140 mm
[contains ltem-No. 10330]
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Schildersets inklusive Felder
Sign Sets including inserts

BE EE

100001112220
133445555666677)
E EA "'"T"u

133445555666677 1
'B8ALS -

1nb_-mgﬂﬂ_—-‘—:—}

Art.-Nr. 10807 120 x 160 mm
[enthalt Art.-Nr. 10635]
ltem-No. 10807 120 x 60 mm
[contains ltem-No. 10635]

334455556666

all

Art.-Nr. 10810 120 x 160 mm
[enthalt Art.-Nr. 10663]
ltem-No. 10810 120 x 160 mm
[Item-No. 10663]

BHKY =

oooo
1111222333444
556667788

BHKY

0000 ==
1111222333444 e
556667788

Art.-Nr. 10804 140 x 200 mm
[enthalt Art.-Nr. 102401

ltem-No. 10804 140 x 200 mm

[contains ltem-No. 10240]

BPO _
0001112223344
555566667788

PBO
0001112223344
555566667788

Wl — T —

Art.-Nr. 10808 120 x 160 mm
[enthalt Art.-Nr. 10636]
Iltem-No. 10808 120 x 160 mm
[contains ltem-No. 106361

=11

MIN00001112220%
33445555666677
88APR _

MN00001 1122288
33445555666677

88APRIN

Art.-Nr. 10811 120 x 160 mm
[enthalt Art.-Nr. 10634]
ltem-No. 10811 120 x 160 mm
[contains ltem-No. 10634]
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Art.-Nr. 10809 120 x 160 mm
[enthalt Art.-Nr. 10664 ]
Iltem-No. 10809 120 x 160 mm
[contains ltem-No. 10664 ]

333558 ;
44477000008
22266688111188
e R —

Art.-Nr. 10803 140 x 200 mm
[enthalt Art.-Nr. 10213]

Item-No. 10803 140 x 200 mm

[contains Item-No. 10213]

Schilderset nach lhren Vorstellungen?
Sprechen Sie uns an!

Need a sign set to your specifications?
Just let us know!
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Hinweisschilder Klebesystem Buchstaben und Zahlen zur KaltverschweiBung

Indicator signs — adhesive system Plastic letters and numbers for cold welding
200 x 250 mm Farbe weil3
200 x 250 mm Colour white
Zahl/Buchstabe 10 mm 25 mm 40 mm
number/letter Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr.
Item No. Item No. Item No.
0 15100 15200 15300
1 15101 15201 15301
2 15102 15202 156302
3 15103 15203 15303
Art.-Nr. 15050 Art.-Nr. 15051 mit Schnappversch|uss 4 15104 15204 15304
6/9 15106 15206 15306
140 x 200 mm 100 x 140 mm TN ! 15107 15207 15307
140 x 200 mm 100 x 140 mm “ @@ 8 15108 15208 15308
=V T A X 15210 X
S X 15228 15328
Gas
V X 15231 X
Wasser Gas
_I_ I Farbe schwarz Andere auf Anfrage
r ' : % Colour black Others upon request

Zahl/Buchstabe

number/letter

Art.-Nr. 15060 Art.-Nr. 15070 Art.-Nr. 15061 Art.-Nr. 15071
Iltem-No. 15060 Item-No. 15070 Iltem-No. 15061 Iltem-No. 15071
0 15150 15250 15350
1 15151 15251 15351
2 15152 15252 15352
3 15153 15253 15353
Erhabene Buch- 4 15154 15254 15354
staben & Zahlen
Elevated Letters 5 15155 15255 15355
& Numbers 6/9 15156 15256 15356
7 15157 15257 15357
8 15158 15258 15358
F X 15265 X
© Klebstoff in Tube 4 40g G X 15266 X
i Art-Nr. 16370-1 K X 15270 15370
. Adhesive in tube 440g | 1D @ L X 15271 X
 tem No. 163701 &) — M X 15273 15372
; N X 15275 X
Alternativ kdnnen auch Folien Zahlen/Buchstaben verwendet I:DE v X 15281 X
werden, siehe Seite 106 . w X 18282 X
Alternatively, foil numbers / letters can be used, see page 106 7 X 15285 X
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Franken Plastik

FP-Feldermaterial
FP Inserts
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Feldermaterial

Inserts

Leerfelder
Blank Inserts

Verfligbare Farben
Available Colours

gelb
yellow

blau
blue
weil
white
orange
orange
braun
brown
grin
green

rot
red

Sonderfarben
Special Colours

Zitronengelb
lemon-yellow
grau

grey
schwarz
black

\

Passendes Felder-
material: Mindestbestell-
mengen erfragen.

Corresponding Inserts:
Minimun order
quantities upon request

10 mm Schrifthdhe
10 mm font height

1-teilig
1-part

15 mm

7 mm

2-teilig
2-part

15 mm

15 mm

21 mm

3-teilig
3-part

15 mm

5-teilig
5-part

6-teilig
6-part

15 mm

15 mm

84 mm

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

12-teilig
12-part

15 mm

4-teilig
4-part

Feldermaterial

Inserts

Leerfelder
Blank Inserts

25 mm Schrifthdhe
25 mm font height

28,5 mm

3-teilig
3-part

2-teilig

1 [ 11 [ 11 11
£ : : :
£ N = £ . i i
w 1-teilig ; o 2teilig ; ;
Q  1-part S 2-part
L III L III III
17,5 mm 35 mm 52,5 mm
s s s s g
o O-teilig
: : : : o S-part
i i i i N
87,5 mm
40 mm Schrifthéhe
40 mm font height
[ 1 [ 10 10
= £ : £
E  Y-teilig € 1-teilig 5 S
Lo Lo ] L]
< < : <
I I I Il : Il
15,5 mm 31 mm 62 mm
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Feldermaterial Feldermaterial

Leerfelder Buchstaben- und Zahlenfelder
Blank Inserts Letter and Number Inserts
: Verpackungseinheit 100 Sttick r@@ Verfligbare Farben Sonderfarben
Quamt‘ty per pack 100 pieces a ) Available Colours Special Colours
A gelb-schwarz A Zitronengelb-schwarz
yellow-black lemon-yellow
Beschreibung Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. | i h
Description Item No. Item No. Item No. Item No. Item No. Item No. Item No. u blau-wei . grau-schwarz
blue-white grey-black
[ | [] [ | [ | [ [ |£| weiB-schwarz u schwarz-weiB
Leerfelder gelb blau weil orange braun griin rot white-black black-white
Blank yellow blue white orange brown green red orange-schwarz
Inserts orange-black *
10 mm braun-weif3
Schrifthohe 1-teilig 1-part 11291 11191 11091 11791 11591 11391 11491 brown-white Passendes Felder-
font height 2-te!|!g 2-part 11292 11192 11092 11792 11592 11392 11492 grin-weiB material: Mindestbestell-
10 mm 3-teilig 3-part 11293 11193 11093 11793 11593 11393 11493 u s f
4-teilig 4-part 11294 11194 11094 11794 11594 11394 11494 green-white mengen erfragen.
rot-weif3 - .
5-teilig 5-part 11295 11195 11095 11795 11595 11395 11495 u red-white Corresponding Inserts:
6-teilig 6-part 11296 11196 11096 11796 11596 11396 11496 Minimun order
12-teilig 12-part 11299 11199 11099 11799 11599 11399 11499 quantities upon request
HeiBpragung nach Vorlage Hot stamping from template 99010 S.roezen
iz
Schrifthdhe 1-teilig 1-part 12291 12191 12091 12791 12591 12391 12401 e
font height 2-teilig 2-part 12292 12192 12092 12792 12592 12392 12492
25 mm — o —— o I 1 o
3-teilig 3-part 12293 12193 12093 12793 12593 12393 12493 e Schrifthéhe Schrifthéhe Schrifthéhe
5-teilig 5-part 12295 12195 12095 12795 12595 12395 12495 £ font height font height font height
o N L 10mm E 25 mm 40 mm
HeiBpragung nach Vorlage auf 1-, 2-, 3-teiligem Feld S
Hot stamping from template on 1-, 2-, 3-part insert 99010 — o
7 mm X =
-
HeiBpragung nach Vorlage auf 5-teiligem Feld g
Hot stamping from template on 5-part insert 99011 D
17,5 mm
I ]
Schrifthéhe 1-teilig 1-part 13291 13191 13091 13791 13591 13391 13491
font height 2-teilig 2-part 13292 13192 13092 13392 13492
40 mm ' '
HeiBpragung nach Vorlage Hot stamping from template 99010 . 31 mm
Schrifthdhe
font height
Schrifthohe 1-teilig 1-part 17191 9
font height 68 mm
68 mm HeiBpragung nach Vorlage Hot stamping from template 99010
IS
€
o
[ee}
32 mm
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Feldermaterial
Inserts

Zahlenfelder
Number Inserts

Verpackungseinheit 100 Stlck
Quantity per pack 100 pieces

Feldermaterial
Inserts

Buchstabenfelder
Letter Inserts

Verpackungseinheit 100 Stuck ’@@
Quantity per pack 100 pieces Q‘, —

Beschreibung/ Beschriftung/ Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr.
Description Inscription Item No. Item No. Item No. Item No. Item No. Item No. Item No.
A (A (] L) (A A
Zahlenfelder gelb/ blau/ weiB/ orange/ braun/ griin/ rot/
Number schwarz weil schwarz schwarz weil weiB weil
Inserts yellow/ blue/ white/ orange/ brown/ green/ red/
10 mm black white black black white white white
Schrifthdhe 0 11200 11100 11000 11700 11500 11300 11400
font height 1 11201 11101 11001 11701 11501 11301 11401
10 mm 2 11202 11102 11002 11702 11502 11302 11402
3 11203 11103 11003 11703 11503 11303 11403
4 11204 11104 11004 11704 11504 11304 11404
5 11205 11105 11005 11705 11505 11305 11405
6 11206 11106 11006 11706 11506 11306 11406
7 11207 11107 11007 11707 11507 11307 11407
8 11208 11108 11008 11708 11508 11308 11408
9 11206 11106 11006 11706 11506 11306 11406
Schrifthdhe 0 12200 12100 12000 12700 12500 12300 12400
font height 1 12201 12101 12001 12701 12501 12301 12401
25 mm 2 12202 12102 12002 12702 12502 12302 12402
3 12203 12103 12003 12703 12503 12303 12403
4 12204 12104 12004 12704 12504 12304 12404
5 12205 12105 12005 12705 12505 12305 12405
6 12206 12106 12006 12706 12506 12306 12406
7 12207 12107 12007 12707 12507 12307 12407
8 12208 12108 12008 12708 12508 12308 12408
9 12206 12106 12006 12706 12506 12306 12406
Schrifththe 0 13200 13100 13000 13500 13300 13400
font height 1 13201 13101 13001 13501 13301 13401
40 mm 2 13202 13102 13002 13502 13302 13402
3 13203 13103 13003 13503 13303 13403
4 13204 13104 13004 13504 13304 13404
5 13205 13105 13005 13505 13305 13405
6 113206 12106 13006 13506 13306 13406
7 13207 13107 13007 13507 13307 13407
8 13208 13108 13008 13508 13308 13408
9 13206 13106 13006 13506 13306 13406
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Beschreibung/ Beschriftung/ Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr.
Description Inscription Item No. Item No. Item No. Item No. Item No. Item No. Item No.
A 4] [a] L] 4] A A
Buchstabenfelder gelb/ blau/ weiB/ orange/ braun/ griin/ rot/
Letter schwarz weill schwarz schwarz weifl wei weill
Inserts yellow/ blue/ white/ orange/ brown/ green/ red/
10 mm black white black black white white white
Schrifthéhe A 11210 11110 11010 11710 11510 11310 11410
font height B 11211 11111 11011 11711 11511 11311 11411
10 mm C 11212 11112 11012 11712 11512 11312 11412
D 11213 11113 11013 11713 11513 11313 11413
E 11214 11114 11014 11714 11514 11314 11414
F 11215 11115 11015 11715 11515 11315 11415
G 11216 11116 11016 11716 11516 11316 11416
H 11217 11117 11017 11717 11517 11317 11417
| 11218 11118 11018 11718 11518 11318 11418
J 11219 11119 11019 11719 11519 11319 11419
K 11220 11120 11020 11720 11520 11320 11420
L 11221 11121 11021 11721 11521 11321 11421
M 11222 11122 11022 11722 11522 11322 11422
N 11223 11123 11023 11723 11523 11323 11423
O 11200 11100 11000 11700 11500 11300 11400
P 11225 11125 11025 11725 11525 11325 11425
Q 11226 11126 11026 11726 11526 11326 11426
R 11227 11127 11027 11727 11527 11327 11427
S 11228 11128 11028 11728 11528 11328 11428
T 11229 11129 11029 11729 11529 11329 11429
U 11230 11130 11030 11730 11530 11330 11430
\ 11231 11131 11031 11731 11531 11331 11431
W 11232 11132 11032 11732 11532 11332 11432
X 11233 11133 11033 11733 11533 11333 11433
Y 11234 11134 11034 11734 11534 11334 11434
Z 11235 11135 11035 11735 11535 11335 11435
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Feldermaterial
Inserts

Buchstabenfelder
Letter Inserts

Verpackungseinheit 100 Stlck
Quantity per pack 100 pieces

Feldermaterial
Inserts

Buchstabenfelder
Letter Inserts

Verpackungseinheit 100 Stuck ’@@
Quantity per pack 100 pieces Q‘, —

Beschreibung/ Beschriftung/ Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr.
Description Inscription Item No. Item No. Item No. Item No. Item No. Item No. Item No.
A (A (] L] 4] 4]
Buchstabenfelder gelb/ blau/ weiB/ orange/ braun/ griin/ rot/
Letter schwarz weifl schwarz schwarz weifl wei weifl
Inserts yellow/ blue/ white/ orange/ brown/ green/ red/
25 mm black white black black white white white
Schrifthéhe A 12210 12110 12010 12710 12510 12310 12410
font height B 12211 12111 12011 12711 12511 12311 12411
25 mm C 12212 12112 12012 12712 12512 12312 12412
D 12213 12113 12013 12713 12513 12313 12413
E 12214 12114 12014 12714 12514 12314 12414
F 12215 12115 12015 12715 11515 12315 12415
G 12216 12116 12016 12716 12516 12316 12416
H 12217 12117 12017 12717 12517 12317 12417
| 12218 12118 12018 12718 12518 12318 12418
J 12219 12119 12019 12719 12519 12319 12419
K 12220 12120 12020 12720 12520 12320 12420
L 12221 12121 12021 12721 12521 12321 12421
M 12222 12122 12022 12722 12522 12322 12422
N 12223 12123 12023 12723 12523 12323 12423
O 12200 12100 12000 12700 12500 12300 12400
P 12225 12125 12025 12725 12525 12325 12425
Q 12226 12126 12026 12726 12526 12326 12426
R 12227 12127 12027 12727 12527 12327 12427
S 12228 12128 12028 12728 12528 12328 12428
T 12229 12129 12029 12729 12529 12329 12429
U 12230 12130 12030 12730 12530 12330 12430
\ 12231 12131 12031 12731 12531 12331 12431
W 12232 12132 12032 12732 12532 12332 12432
X 12233 12133 12033 12733 12533 12333 12433
Y 12234 12134 12034 12734 12534 12334 12434
Z 12235 12135 12035 12735 12535 12335 12435
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Beschreibung/ Beschriftung/ Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr.
Description Inscription Item No. Item No. Item No. Item No. Item No. Item No. Item No.
A (A (] L) A (A
Buchstabenfelder gelb/ blau/ weiB/ orange/ braun/ griin/ rot/
Letter schwarz weil schwarz schwarz weiB weil weil
Inserts yellow/ blue/ white/ orange/ brown/ green/ red/
40 mm black white black black white white white
Schrifthéhe A 13210 13110 13010 13710 13510 13310 13410
font height B 13211 13111 13011 13511 13311 13411
40 mm C 13212 13112 13012 13512 13312 13412
D 13213 13113 13013 13713 13513 13313 13413
E 13214 13114 13014 13714 13514 13314 13414
F 13215 13115 13015 13515 13315 13415
G 13216 13116 13016 13516 13316 13416
H 13217 13117 13017 13717 13517 13317 13417
| 13218 13118 13018 13518 13318 13418
J 13219 13119 13019 13519 13319 13419
K 13220 13120 13020 13720 13520 13320 13420
L 13221 13121 13021 13721 13521 13321 13421
M 13222 13122 13022 13522 13322 13422
N 13223 13123 13023 13723 13523 13323 13423
O 13200 13100 13000 13500 13300 13400
P 13225 13125 13025 13525 13325 13425
Q 13226 13126 13026 13526 13326 13426
R 13227 13127 13027 13727 13527 13327 13427
S 13228 13128 13028 13728 13528 13328 13428
T 13229 13129 13029 13529 13329 13429
] 13230 13130 13030 13730 12530 13330 13430
V 13231 13131 13031 13731 13531 13331 13431
W 13232 13132 13032 13532 13332 13432
X 13233 13133 13033 13533 13333 13433
Y 13234 13134 13034 13534 13334 13434
Z 13235 13135 13035 13535 13335 13435
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Feldermaterial Feldermaterial

Inserts Inserts
Sonderfelder Sonderfelder
Special Inserts Special Inserts
Beschreibung Farbe VE Art.-Nr. Beschreibung Farbe VE Art.-Nr.
Description Colour Packing Unit Item No. Description Colour Packing Unit Item No.
weiB-rot / white-red [l 25mm 100 12040 weiB-schwarz / white-black [ ]Il 10 mm 100 11042
40 mm 100 13040 25 mm 100 12044
gelb-rot / yellow-red . 25 mm 100 12240 40 mm 100 13047
rot-weiB / red-white B 25mm 100 12440 blau-weiB / blue-white B 10mm 100 11140
25 mm 100 12165
weiB-schwarz / white-black [ [l] 10 mm 100 11045
25 mm 100 12045 gelb-schwarz / yellow-black B omm 100 11240
. 25 mm 100 12274
blau-weiB / blue-white Bl 10mm 100 11136
25 mm 100 12145 grun-wei3 / green-white B 10mm 100 11342
gelb-schwarz / yellow-black B omm 100 11245 rot-weiB / red-white B 10mm 100 11440
° 25 mm 100 12245
orange-schwarz / orange-black [} 10 mm 100 11740
gran-weiB / green-white B[] 10mm 100 11345
25 mm 100 12345
'B . ] KA weiB-schwarz / white-black [ ]Jj 10 mm 100 11043
rot-wei3 / red-white 0] 2(5J mm 188 iy 25 mm 100 12081
mm 40 mm 100 13043
braun-weil / brown-white Bl 10mm 100 11537 blau-weiB / blue-white B 0mm 100 11141
] o Bl 100 736 25 mm 100 12146
orange-schwarz / orange-blac 0mm 40 mm 100 13145
gelb-schwarz / yellow-black B 10mm 100 11243
weiB-schwarz / white-black [ |l 10 mm 100 11040 25 mm 100 12239
— 25 mm 100 12080 40 mm 100 13243
40 mm 100 13044
grun-weiB / green-white Bl 10mm 100 11341
blau-weiB / blue-white B[] 10mm 100 11137 25 mm 100 12342
25 mm 100 12164
_— rot-weiB / red-white B[] 10mm 100 11441
gelb-schwarz / yellow-black B omm 100 11239 25 mm 100 12442
25 mm 100 12264 40 mm 100 13443
griin-weiB / green-white Bl 10mm 100 11337 orange-schwarz / orange-black [l 10 mm 100 11740
25 mm 100 12364
rot-weif / red-white WLl 1omm 100 nasy blau-weiB / blue-white B 40mm 100 13148
25 mm 100 12445 \
40 mm 100 13460 weiB-schwarz / white-black [ ]l 40 mm 100 13048
braun-weiB / brown-white B 1tomm 100 11536
orange-schwarz / orange-black [l 10 mm 100 11737
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Feldermaterial Feldermaterial

Inserts Inserts
Sonderfelder Sonderfelder
Special Inserts Special Inserts

Beschreibung Farbe VE Art.-Nr. Beschreibung Farbe VE Art.-Nr.

Description Colour Packing Unit Item No. Description Colour Packing Unit Item No.

weiB-schwarz / white-black [ |Jl] 10 mm 100 11041 weiB-schwarz / white-black * 40 mm 100 13038
/ 25 mm 100 12041 BEV (2-teilig/2-part)
40 mm 100 13037
blau-weil3 / blue-white * 40 mm 100 13138
blau-weiB / blue-white Bl 10mm 100 11142 (2-teilig/2-part)
25 mm 100 12168
40 mm 100 13146
SPA weiB-schwarz / white-black * 40 mm 13039
gelb-schwarz / yellow-black B 0omm 100 11244 (2-teilig/2-part)
25 mm 100 12275
grun-weiB3 / green-white B 10mm 100 11344 Be- und weiB-schwarz / white-black * 40 mm 13089
25 mm 100 12368 Entliiftungs- (2-teilig/2-part)
venti blau-weiB / blue-white * 40 mm 13137
rot-wei3 / red-white B] 10mm 100 11444 (2-teilig/2-part)

* versehen mit HeiBpragung

* ided with hot st i
weiB-schwarz / white-black [ Jll 25 mm 100 12042 proviaea Wi ot stEmping
— blau-weiB / blue-white B 25mm 100 12162
gelb-schwarz / yellow-black B 25mm 100 12237
O Reflektierende Felder
weiB-schwarz / white-black D. 25 mm 100 12037 Reflective inserts
weiB (reflektierend) / 25 mm 100 12088
‘ gelb-schwarz / yellow-black B 25mm 100 12238 white (reflective)
blau (reflektierend) / 25 mm 100 12089
blue (reflective)
O gelb-schwarz / yellow-black B 25mm 100 12241
gelb (reflektierend) / 25 mm 100 12087
yellow (reflective)
blau-weiB / blue-white B 25mm 100 12143
6 grin (reflektierend) / 25 mm 100 12086
rot-weiB / red-white B 25mm 100 12336 green (reflective)
gelb-weiB / yellow-white | 25mm 100 12776
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Feldermaterial Sonderaufschriften

Inserts Special Texts
Sonderfelder Aufschrift oder Sprache nicht gefunden?
Special Inserts Kein Problem: HeiBpragung
Haven’t found your inscription or language?
Beschreibung Farbe VE Art.-Nr. No problem: hot stamping
Description Colour Packing Unit Item No.
Bild vorher Bild nachher
weiB-schwarz / white-black [ |l 40 mm 100 13046 Appearance before Appearance after

weiB-schwarz / white-black [ |l 40 mm 100 13045

weiB-schwarz / white-black [ |} 10 mm 100 11046

p 25 mm 100 12038
blau-weiB / blue-white B 10mm 100 11146

25 mm 100 12136

p gelb-schwarz / yellow-black B omm 100 11256
25 mm 100 12236

grun-wei3 / green-white B[] 10mm 100 11346

25 mm 100 12336

rot-weil / red-white 10 mm 100 11046

25 mm 100 12436

Flaschenoffner

Bottl ’
ottle opener \\ NEU

NEwW

Zum Offnen
von Kartons

For opening
cardboard boxes

Art. Nr. 99400
Item No. 99400

Zum Einclipsen /

der Felder

For clip-in inserts ... und fiir vieles mehr verwendbar!
... with many other uses!
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Sortierkoffer Universalix
Organiser box Universalix
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Sortierkoffer Universalix
Organiser box Universalix

FP-Sortierkoffer Aluminium
FP organiser box (aluminium)

Beschreibung

Description

- leicht durch hochwertiges Alu
- Ubersichtlich durch ausziehbare Facher
- stabil durch Kantenschutz
und beste Verarbeitung
- flexibel durch individuelle Facheraufteilung
- bequem zu tragen durch ergonomischen Griff
- komplett bestlckt mit Leer-, Buchstaben-
und Zahlenfeldern

- light because of high-grade aluminium

- pull out drawers give you a clear overview

- edge protection and high quality
manufacturing make it stable

- flexible because of individual drawer
partitions

- easy to carry because of our ergonomic
handle

- completely filled with blank, letter and
numeral inserts

- now with inserts for two different
mediums in one box

- optional with other contents

Andere Bestlckungen auf Anfrage
Other contents on request

*jeweils ohne Schilder
*organiser box without signs

Typ/GroBe Art.-Nr.
Type/Size Item No.

525 x 275 x 410 mm

Hydrant/Wasser* S16355
fur je ca. 50 Schilder

mit 10 mm Feldern

Hydrant/Water*

for approx. 50 signs

with 10 mm inserts

Gas Form B* S16358
fir ca. 100 Schilder

ohne 10 mm Felder

Gas form B*

for approx. 100 signs

without 10 mm inserts

Wasser Form B* S16359
fur ca. 100 Schilder

ohne 10 mm Felder

Water form B*

for approx. 100 signs

without 10 mm inserts

Hydrant* S16361
fir ca. 100 Schilder

ohne 10 mm Felder

Hydrant*

for approx. 100 signs

without 10 mm inserts

Hydrant* 516362
fir ca. 100 Schilder

mit 10 mm Feldern

Hydrant*

for approx. 100 signs

with 10 mm inserts

Wasser Form B/C* S16364
(mit S/A/V) fur je ca.

50 Schilder

ohne 10 mm Felder

Water form B/C*

(with S/A/V)

for approx. 50 signs

without 10 mm inserts

Alu-Rahmenkoffer, leer 16354
Aluminium-box, empty
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Sortierkoffer Sortierkoffer
Organiser box Organiser box

FP-Sortierkoffer Kunststoff Einzel-Elemente fiir FP-Sortierkoffer Kunststoff
FP organiser box plastic Single elements for FP organiser box (plastic)

Beschreibung
Description

Grundelement schwarz, leer (LS-Boxx 306)
basic element, black, empty (LS-Boxx 306)

Sortiereinschub-Box schwarz, leer (i-Boxx 72)
organiser drawer, black, empty (i-Boxx 72)

Antirutschmatte, anti-slip mat

Erweiterungselement schwarz, zur
Erweiterung des Grundelementes - |6sbar

expansion module, black, for extension of
basic element - separable

Sortierkasten mit 7 Mulden fUr Sortiereinschub-Box
sort box with 7 compartments for organiser drawer

Sortierkasten mit 12 Mulden fUr Sortiereinschub-Box
sort box with 12 compartments for organiser drawer

Sortierkasten mit 16 Mulden fUr Sortiereinschub-Box
sort box with 16 compartments for organiser drawer

Sortierbox quadratisch 1-fach
sort box square 1-part

Sortierbox rechteckig, 2-fach
sort box rectangular, 2-part

Sortierbox quadratisch, 4-fach
sort box square, 4-part

Sortierbox rechteckig, 4-fach
sort box rectangular, 4-part

Sortierbox rechteckig, 6-fach
sort box rectangular, 6-part

Trennwand 1-fach, partition 1-part
Trennwand 2-fach, partition 2-part

Sonderbox i-BOXX 72,
special box for i-BOXX 72

Trennwand fur Sonderbox
partition for special box

Sie bendtigen einen komplett besttckten Koffer (inklusive Felder, Schilder, etc.)? ~ —
Sprechen Sieunsan! i @ @

Do you need an organiser box filled with inserts, signs etc.? Please ask us! & — ‘

Sortierkoffer, schwarz, inklusive
organiser box, black, including
12 x 16274, 6 x 16275, 4 x 16277, 2 x 16279

- Sortierbox schwarz - OHNE Sortierkasten
organiser box, black, WITHOUT sort boxes
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Grofe
Size

442 x 357 x 321 mm

367 x 316 x 72 mm

397 x 307 x 4 mm

442 x 342 x 100 mm
nur far Art.Nr. 16262

only for item no. 16262

nur far Art.Nr. 16262
only for item no. 16262

nur far Art.Nr. 16262
only for item no. 16262

52 x 52 mm

104 x 52 mm

104 x 104 mm

52 x 208 mm

104 x 56 mm

52 mm

104 mm

nur far Art.Nr. 16362
only for item no. 16362

nur far Art.Nr. 16257
only for item no. 16257

440 x 350 x 80 mm

440 x 350 x 80 mm
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Art.-Nr.

Item No.

16261

16262

16270

16263

16267

16268

16269

16274

16275

16277

16278

16279

16258-1

16258-2

16257

16258

S16260

16260



Sortierkoffer Sortierkoffer

Organiser box Organiser box
FP-Sortierkoffer Aluminium Einzel-Elemente fiir FP-Sortierkoffer Kunststoff
FP Organiser box (aluminium) Single elements for FP Organiser box (plastic)

Beschreibung Typ/GroBe Art.-Nr.

Sortierkasten
mit 12 Mulden

Description Type/Size Item No.

Einsatzhoxrot 10mm 25 mm 40 mm
sort box red

sort box with 12

FP-Sortierkoffer Kunststoff 442 x 357 x 321 mm 1-teilig 1-part 100 20 10 compartments
- hochwertiger Kunststoff -
2-teilig 2-part m
- komplett herausnehmbare Felder-Koffer Hydrant* S$16261-2 teilig 2-par 50 10 5 1-teilig 1-part 300 65 20
- Ubersichtliche Einteilung der Felder fUr ca. 50 Schilder 3-teilig 3-part 30 8 X 2-teilig 2-part 140 o8 12
- komplett bestlickt mit Leer-, Buchstaben und ohne 10 mm Felder 4-teilig 4-part 20 X X e o 80 o0 »
Zahlenfeldern Hydrant* EEE— 15 " " -
- flexibel erweiterbar for about 50 signs - 4-teilig 4-part 55 X X
) ) without 10 mm inserts 6-teilig 6-part 15 X X 5-teilig 5-part 50 & X
FP. plastlc. organllser box 12-teilig 12-part * % % 6-teilig 6-part 40 < «
- high-quallity plastic Hydrant* $16261-1 -
- completely removable organiser drawer fiir ca. 50 Schilder 12-teilig 12-part 10 X X
- clear organization of the inserts mit 10 mm Feldern Einsatzhox gelb 10 mm 25mm 40 mm
- flexibly expandable Hydrant* eI Sortierkasten
for about 50 signs mit 16 Mulden
with 10 mm inserts I-teilig 1-part 250 55 20 sort box with 16
2-teilig 2-part 120 25 13 compartments
Wasser Form B* S16261 .
. . 3-teilig 3-part 70 20 X
fir ca. 50 Schilder - 1-teilig 1-part 200 40 15
ohne 10 mm Felder 4-teilig 4-part 45 X X "
Water type B 5-teilig 5-part 40 13 N 2-teilig 2-part 100 20 10
fo.rtsbotuiso sgns t 6-teilig 6-part 30 « “ 3-teilig 3-part 55 15 X
withou mm inserts _teiliq 4-
12-t6ilig 12-part 20 X X 4ellig Apart - 40 X X
Wasser Form B* S$16261-3 c=elle oo o0 X
. . -teilig 6-part
fiar ca. 50 Schilder Einsatzbox blau 10mm 25mm 40 mm 6tellg 6-part 25 X X
mit 10 mm Feldern sort box blue 12-teilig 12-part 5 % X
Water type B*

for about 50 signs

with 10 mm inserts 1-teilig 1-part 500 120 25 Sortierkasten
2-teilig 2-part 250 50 48 mit 7 Mulden
3-teilig 3-part 160 30 N sort box with 7
FP-Sortierkoffer Kunststoff Hydrant/Wasser Form B* S16290 ateilig 4 part 100 « « compartments
wie oben beschrieben jedoch fir ca. 50 Schilder — -
- inklusive 2 Erweiterungselementen ohne 10 mm Felder 5-teilig 5-part 90 25 X 1-teilig 1-part 250 50 20
- und 2 zusétzlichen Einschubboxen 6-teilig 6-part 70 X X 2-teilig 2-part 140 20 14
FP plastic organiser box Hydrant/ Water type B* 12-teilig 12-part 50 . . 3-teilig 3-part 80 29 »
as described above for about 50 signs ateli 4
- including 2 expansion modules without 10 mm inserts -teilig 4-part 50 X X
- and two further insert boxes Einsatzbox griin 10 mm 25 mm 40 mm 5-teilig 5-part 50 13 X
sort hox green 6-teilig 6-part 35 X X
12-teilig 12-part
Andere Besttickungen auf Anfrage iteilig -part 950 190 70 eilig 12-part 20 X X
Other assembly upon request 2-teilig 2-part 400 75 A5
* jeweils ohne Schilder 3-teilig 3-part 2 50 X
* each without signs 4-teilig 4-part 230 X X
5-teilig 5-part 125 40 X
6-teilig 6-part 100 X X
12-teilig 12-part 75 “ » aus Platzgriinden nicht méglich,

not possible because of capacity
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Franken Plastik

FP-Befestigungstechnik
FP Fastening Technology

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de



Befestigungstechnik
Fastening Technology

Mit vier Befestigungsalternativen er6ffnet FP eine Vielzahl an Méglichkeiten
und erlaubt eine an die jeweiligen Bediirfnisse optimal angepasste Lésung.
With four fastening alternatives, FP provides a variety of options and solutions
that are optimally adjusted to meet particular requirements.

FP-Aluminium Kombiplatte FP-Kunststoff Kombiplatte (ASA)
FP aluminium combi-plate FP plastic combi-plate (ASA)
Schutzkante [ umlaufende
Protective edge Schutzkante
Continuous

protective edge

Verdrehsicherung —
anti-rotation fixing
flaps Schnappverschluss

Snap-in stud

s E—

Schnappverschluss [

snap-in stud
FP-Aluminium-Kunststoff Kombiplatte (ASA) FP Abdeckplatte (ASA)
FP aluminium-plastic combi-plate (ASA) FP backing plate (ASA)

FP-Kratzschutz fiir empfindliche Oberflachen
FP-scratch protection for sensitive surfaces

Art.Nr. 16154
Item.No. 16154
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Befestigungstechnik
Fastening Technology

Befestigung an Pfosten
Fastening to a post

Befestigung am FP-Schraubkanalpfosten mit Aluminium-Kombiplatte
Aluminium-Kombiplatte mit zwei Schrauben (5,5 x 16 mm) am Schraubkanalpfo-
sten montieren. FP-Hinweisschilder auf Aluminium-Kombiplatte schnappen.

Fastening to an FP screw-fixing channel post with aluminium combi-plate

The stable option for the FP screw-fixing channel post. Mount the FP aluminium
combi-plate on the screw-fixing channel post, snap-in the FP indicator sign —
there’s nothing else to do. Outstandingly robust and perfectly suited for single or
multiple attachment.

Befestigung am FP-Schraubkanalpfosten mit Kunststoff-Kombiplatte (ASA)
Kunststoff-Kombiplatte mit zwei Schrauben (5,5 x 16 mm) am Schraubkanal-
pfosten befestigen. FP-Hinweisschild auf Kombiplatte schnappen.

Fastening to FP screw-fixing channel post with plastic combi-plate (ASA)
Very simple and secure attachment. Fastening with the FP combi-plate made
from ASA is a cost-effective and secure solution for single mounting on a
screw-fixing channel post.

Befestigung an glatten Pfosten mit Alu-Rohrhalbschellen-Set

FP-Adapterschelle mit drei Schrauben (M6 x 8 mm) an Aluminium-Kombiplatte schrauben.
Aluminium-Kombiplatte mit FP-Rohrhalbschelle am Pfosten befestigen. FP-Hinweisschild auf
Aluminium-Kombiplatte schnappen. (nicht in Kombination mit Kunststoff-Kombiplatte)

Fastening to smooth posts with aluminium pipe half-bracket set

Very robust solution for previously installed 48 and 60 mm posts. In combination with the
FP aluminium combi-plate, this option also guarantees a fixed non-rotating position. (not in
combination with plastic combi-plate)

Befestigung an glatten Pfosten mit Polyamid Spangen-Set oder Alu-Schellen-Set universal
Aluminium-Kombiplatte mit zwei Schrauben (5,5 x 16 mm) und Spange am Pfosten
befestigen. Inbusschraube flr Verdrehsicherung anziehen. FP-Hinweisschild auf
Aluminium-Kombiplatte schnappen. Befestigung alternativ auch mit dem Alu-
Schellen-Set Universal* (*nicht in Kombination mit Kunststoff-Kombiplatte)

Fastening to smooth posts with polyamide clamp set or universal aluminium bracket set
The FP polyamide clamp set in combination with an aluminium combi-plate provides for
a non-rotating fastening to all posts with diameters between 48 and 60 mm. Fastening
alternative also possible with the Universal* aluminium bracket set (*not in combination
with plastic combi-plate)
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Befestigungstechnik
Fastening Technology

Befestigung an Pfosten
Fastening to a post

Befestigung an Masten mit Stahlband
FP-Hinweisschilder auf Aluminium-Kombiplatte fur Mehrfachbefestigung
schnappen. Aluminium-Kombiplatte mit Stahlband am Pfosten befestigen.

Fastening to poles with a steel strap

The classical solution for pre-installed poles or pylons of any size is the
steel strap in combination with FP aluminium combi-plate. Suitable for
any diameter and extremely strong.

Befestigung fir Zaune
Abdeckplatte mit zwei Schrauben durch den Zaun auf glatter Aluminium-
Halteplatte befestigen. FP-Hinweisschild auf Abdeckplatte schnappen.

Fastening to fences

This option is one of many special applications. Once again, the self-
fixing inserts and snap-in studs facilitate easy and convenient mounting
in combination with the smooth FP aluminium fixing plate.

Befestigung an der Wand
Abdeckplatte mit zwei Schrauben und Dubeln an der Wand befestigen
(Schrauben 4,5 x 35 mm, Dubel S6). FP-Hinweisschild auf Abdeckplatte schnappen.

Fastening to a wall A e,
The FP wall fastening is an ideal solution for valuable brick and stone walls.
The backing plate can be attached exactly to the wall joint using the two-hole |
fastening horizontally and vertically. The indicator sign is then simply snapped in ’ 3, 1

and the screw heads are completely hidden from view.

7.3

Klebebefestigung

Mit dem Einkomponenten Hightech-Kleber kénnen unsere Schilder einfach an die

Fassaden (Stein, Metall, Kunststoff, Holz) geklebt werden. Die Verklebung ist dauerelastisch,
schlagzah, UV-, witterungs-, alterungs- und salzwasserbestandig. Der Hightech-Kleber hartet
schnell aus und wird in normalen Kartuschenpressen verarbeitet.

Fastening with adhesive
With a one-component high-tech adhesive, our signs can simply be glued to facades

weathering, aging and salt water. The high-tech adhesive hardens quickly and can be applied
using a standard tube press.
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(stone, metal, plastic, wood). The bonding is durably elastic, impact strong, and resistant to UV,

Befestigungstechnik
Fastening Technology

Mehrfach Montageleiste fiir Pfostenmontage

Unserer Befestigungsleisten STB 275 und STB 480 ermoglichen es, zwei bzw. drei Kombiplatten unterein-
ander zu montieren und so bis zu NEUN Schilder auf einmal zu montieren (3x Kombiplatte Art.Nr. 16114) zu
montieren. Ihr Vorteil liegt in einem deutlich einfacheren Handling und der entsprechenden Zeitersparnis.

Multiple mounting profile for mounting on posts

Our mounting profiles STB 275 and STB 480 enable you to install two or three aluminium combi-plates
one above the other, which means you can install up to nine signs all together (3x combi-plate item no.
16114). You have the benefit of much easier handling, which saves you time.

Auch fiir Aluminium-Schilder
mit Ldngsbohrung

Also suitable for aluminium-
signs with longitudinal drill
holes
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Befestigungstechnik Befestigungstechnik

Fastening Technology Fastening Technology
Befestigung an glatten Pfosten oder Masten mit Bandern Wandbefestigung
Fastening to smooth posts or poles with straps Fastening to a wall

o Tt |[P9do o Tet [Fddo (o ° o) =

AV 2|00 AV 2/0/0

| + + BET I A t
l D]lD , ,D ° ° Kleber
Adhesive
| Stahlbander fur oder / or Smart-Band® l o oder / or
° °) Alu-Platten Smart-Band® O O) \O—O)
Steel straps for -
Schild nach Wahl FP Kombiplatte aus Kunststoff, aluminium plates Schild nach Wahl FP Abdeckplatte (ASA) — ‘-%
Sign of choice Aluminium oder Kunststoff/ Sign of choice FP backing plate (ASA) V" # \' ‘\
Aluminium . .
. (verfugbare GréBen
FP combi-plate made of siehe Tabelle/ Schrauben Dubel

plastic, aluminium or plastic/
aluminium

Refer to chart for Screws Plugs
available sizes)

(verfugbare GroBen siehe Tabelle/
Refer to chart for available sizes)

Beschreibung Art.-Nr. VE

Description Item No. Packing unit

Beschreibung Art.-Nr. VE
FP Kunststoff-Kombiplatte (ASA) 56 % 55 (7 16372 1 Description Item No. Packing unit
FP plastic combi plate (ASA)
100 x 140 mm 16374 ! FP Abdeckplatte (ASA) 100 x 140 mm 10399 1
105 x 100 mm 10743 1 FP backing plate (ASA) 105 x 100 mm 10493 1
105 X150 mm 10744 ! 105 x 150 mm 10494 1
14038 200 Wi 15975 ! 140 x 200 mm 10199 1
250 x 200 mm 16376 ! 250 x 200 mm 10095 1
FP Aluminium-Kombiplatte 100 x 140 mm 16102 1
FP aluminium combi plate 120 x 160 mm 16118 1
Klebekartusche 310 ml 16393 y
1* ; h 140 X 200 mm 16104 1 Adhesi\/e in tube
180 x 205 mm 16117 1
550 x 200 mm 16108 ’ KIebeKartgsohe (schnellhz;rtend) 310 ml 16392 1
Adhesive in tube (fast curing)
FP Meh.rfach Alum.inium-Konjbiplatte 280 x 200 mm (2 x 140 x 200 mm) 16110 1
FP multiple aluminium combi plate
390 x 200 mm 16112 1 Kartuschenpresse 1 22823 1
420 x 200 mm (3 x 140 x 200 mm) 16114 1
Schrauben, Messing vernickelt 4,5 x 35 mm 16333 100
FP Alu-Kunststoff-Kombiplatte 140 x 200 mm 16125 1 Screws, brass nickelized
FP alu plastic combi plate 250 x 200 mm 16126 ’
Dibel S6 16309 100

Plugs
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Befestigungstechnik
Fastening Technology

Befestigungstechnik
Fastening Technology

Befestigung am FP-Schraubkanalpfosten
Fastening to FP screw channel post

Zaunbefestigung
Fastening to a fence

(o 0 o) (6 O o) ( ™
(o0 weu [0 °o ° o ° % e Q;i‘f/ AN e
AV oo AV zop
Schrauben ﬂ P
+ o o + + Screws T + + + S
NG R ' i Yo v
“J >
2 @ Schrauben
S ' S o] o o o) 0 o H;__'j 0 ’ o Screws
\ J —— — \, \_ )
Schild nach Wahl FP Abdeckplatte (ASA) FP Aluminium-Halteplatte glatt Mutter Schild nach Wanhl FP Kombiplatte aus Kunststoff, FP Schraubkanalpfosten
Sign of choice FP backing plate (ASA) FP Smooth aluminium fixing plate Nuts Sign of choice Aluminium oder Kunststoff/ FP screw channel post

Aluminium
FP combi-plate made of
plastic, aluminium or plastic/
aluminium

(siehe Kapitel
Pfosten Seite 102/
Refer to chapter
posts page 102)

(verfugbare Grofien
siehe Tabelle/
Refer to chart for
available sizes)

(verfugbare GroBen
siehe Tabelle/
Refer to chart for
available sizes)

Beschreibung Art.-Nr. VE
Packing unit

Description Item No.

Beschreibung Art.-Nr. VE
Description Item No. Packing unit FP Kunststoff-Kombiplatte (ASA) 50 x 65 mm 16372 ’
FP plastic combi plate (ASA)
FP Abdeckplatte (ASA) 100 x 140 mm 10399 1 100 x 140 mm 16374 1
FP backing plate (ASA) 140 x 200 mm 10199 1 105 x 100 mm 10743 1
250 x 200 mm 10095 1 105 x 150 mm 10744 1
140 x 200 mm 16375 1
250 x 200 mm 16376 1
FP Aluminium-Kombiplatte 100 x 140 mm 16102 1
FP Aluminium Halteplatte glatt 100 x 140 mm 16162 1 FP aluminium combi plate 120 x 160 mm 16118 1
FP smooth aluminium fixing plate 140 x 200 mm 16164 1 . * 140 x 200 mm 16104 ’
180 x 205 mm 16167* 1 180 x 205 mm 16117 1
250 x 200 mm 16166 1 250 x 200 mm 16108 1
FP Mehrfach-Aluminium-Kombiplatte 280 x 200 mm (2 x 140 x 200 mm) 16110 1
FP Mehrfach-Aluminium Halteplatte glatt 280 x 200 mm (2 x 140x 200 mm) 16170 1 FP multiple aluminium combi plate 390 x 200 mm 16112 1
FP multiple smooth aluminium fixing plate 390 x 200 mm 16172 1 (1x140x 200 mm + 1 x 250 x 200 mm)
(1 x 140 x 200 mm + 1 x 250 x 200 mm) & 420 x 200 mm (3 x 140 x 200 mm) 16114 1
420 x 200 mm (3 x 140 x 200 mm) 16174 1
Schrauben V2A 5x20 mm 16310 100 FP Alu-Kunststoff-Kombiplatte 140 x 200 mm 16125 1
Screws V2A FP alu plastic combi plate 250 x 200 mm 16126 1
Muttern V2A, selbsthemmend M5 16319 100
Nuts V2A, self-locking
*ohne Kunststoffabdeckplatte zu verwenden Schrauben V2A 5,5x 16 mm 16323 100

to be used without plastic backing plate

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

Screws V2A
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Befestigungstechnik Befestigungstechnik

Fastening Technology Fastening Technology
Befestigung an glatten Pfosten mit Polyamid-Spange Befestigung an glatten Pfosten mit Alu-Universal-Schellen-Set oder Alu-Rohrhalbschelle
Fastening to smooth posts with polyamide clamp set Fasten to smooth posts with universal aluminium bracket set or aluminium pipe

half-bracket set

)
(0 ot [BHio) o T [HEo i
AV AV N
2/0/0 2/0/0 CrrT
Alu-Universal-Schelle
'ID]'D + + + |ID]'D + + Universal aluminium bracket +
oder / or
10,5 10,5
o o o o
\ J \ J y
‘ e Glatter Pfosten
Schild nach Wanhl FP Kombiplatte aus Kunststoff, PA Spange Glatter Pfosten Schild nach Wahl FP Kombiplatte aus Aluminium g smooth post
Lye P
Sign of choice FP combi-plate made of plastic Polyamide clamp smooth post Sign of choice oder Kunststoff/Aluminium <Ry k.
. ) ) FP combi-plate made of a / (siehe Kapitel
(verfugbare GroBen siehe Tabelle/ . . . . . t“/ ,
Refer to chart for available sizes) (siehe Kapitel aluminium or plastic/aluminium = Pfosten Seite 103/
PfOSten Se|te 103/ . Refer to Chapter
Refer to chapter (verfugbare GroBen siehe Tabelle/ Alu-Rohrhalbschelle . 103)
Refer to chart for available sizes) Aluminium pipe half-bracket POSIS page

posts page 103)

Beschreibung VE Beschreibung VE
Description Packing unit Description Packing unit
FP Kunststoff-Kombiplatte (ASA) 50 x 65 mm 16372 1 FP Aluminium-Kombiplatte 100 x 140 mm 16102 1
FP plastic combi plate (ASA) 100 x 140 mm 16374 1 FP aluminium combi plate 120 x 160 mm 16118 1
105 x 100 mm 10743 1 kx = 140 x 200 mm 16104 1
105 x 150 mm 10744 1 180 x 205 mm 16117 1
140 x 200 mm 16375 1 250 x 200 mm 16108 1
250 x 200 mm 16376 1
FP Mehrfach Aluminium-Kombiplatte
Polyamid-Spangen-Set inkl. 2 Schrauben fur/for @ 48 mm 16431 1 FP multiple aluminium combi plate 280 x 200 mm (2 x 140 x 200 mm) 16110 1
Polyamide-clamp-set incl. 2 screws furffor @ 60 mm 16432 1 390 x 200 mm 16112 1
(1 x 140 x 200 mm + 1 x 250 x 200 mm)
420 x 200 mm (3 x 140 x 200 mm) 16114 1
FP Alu-Kunststoff-Kombiplatte 140 x 200 mm 16125 1
FP alu plastic combi plate 250 x 200 mm 16126 ’
Alu-Universal-Schellen-Set flr/for @ 48 mm 16130 1
Universal aluminium bracket-set fur/for 60 mm 16131 1
Alu-Rohrhalbschellen-Set fur/for @ 48 mm 16460 1
Aluminium pipe half-bracket-set fur/for @ 60 mm 16461 1
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Befestigungstechnik
Fastening Technology

Beschreibung
Description

V2A-Stahlband
V2A steel straps

@ V2A-Schlaufen
V2A buckles
PVC-Schutzband

PVC protection strap

Spannwerkzeug
tensioning tool

V2A-Lochband
V2A perforated strap

V2A-Verschlusse fur Lochband
V2A fasteners for perforated straps

V2A-Spannband
V2A tensioning straps

Smart-Band®
Smart-Band®

Smart-Verschluss
Smart-lock

Zange
Pliers
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GroBe
Size

12,7 mm x 30 m

19 mMmx30m

12,7 mm

19 mm

20mmx 10 m

14 mm x 30 m

14 mmx30m

12 mm x 40 - 60 mm
12 mm x50 -70 mm
12 mm x 70 - 90 mm
12mmx 90 - 110 mm
12 mm x 110 - 130 mm
12 mm x 130 - 150 mm
12 mm x 160 - 180 mm
12 mm x 50 - 170 mm

10mMmx30m

Art.-Nr.
Item No.

16363
16362

16365
16364

16361

16360

16356

16357

120354
120355
120356
120358
120359
120360
120361
120362

16401

16402-1

16403

VE
Packing unit

100
100

50

—_ 4 4 a4 a4 A

50

Befestigungstechnik
Fastening Technology

Beschreibung
Description

Befestigungsleiste fur Alumini-
um-Kombiplatten, zur Bandmontage
(inklusive Schrauben)

Mounting profile for aluminium com-
bi-plates, for installation with tensio-
ning strap (screws included)

R 4 Fuar 2 Kombiplatten untereinander
":\t‘ For 2 combi plates among themselve
P
" II > 4 ) )
5.1 Fuar 3 Kombiplatten untereinander
p-\“ For 3 combi plates among themselve

FP-Kratzschutz fur empfindliche
Oberflachen

FP scratch protection for sensitive
surfaces

GriBe
Size

STB 275

STB 480

Art.-Nr. VE

Item No. Packing unit
160415 1

160414 1

16154 1
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Aluminium Schilder
Aluminium Signs

FP Aluminiumschilder / Langsbohrung
FP aluminium signs / longitudinal drill holes

250 x 200 mm
Art. Nr. 643505
Item No. 643505

100 x 140 mm
Art. Nr. 643635
Item No. 643635

.
012345678901
ADEHKLMNPSTVN

140 x 200 mm
Art. Nr. 643521
Iltem No. 643521

140 x 200 mm 100 x 140 mm
Art. Nr. 643520 Art. Nr. 643620
Item No. 643520 Iltem No. 643620

140 x 200 mm 70 x 60 mm
Art. Nr. 643550 Art. Nr. 643641
ltem No. 643550 ltem No. 643641

Wassar

140 x 200 mm
Art. Nr. 643536
Iltem No. 643536

ol

'T'l 11

B

Bdgen mit Zahlen und Nummern auf Anfrage
Sheets with numbers and letters upon request
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140 x 200 mm
Art. Nr. 643535
ltem No. 643535

70 x 60 mm
Art. Nr. 643651
ltem No. 643651

Aluminium Schilder
Aluminium Signs

FP Aluminiumschilder / Querbohrung
FP Aluminiumsigns / cross drill holes

250 x 200 mm 140 x 200 mm 280 x 200 mm 420 x 200 mm
Art. Nr. 643505-3 Art. Nr. 643520-3 Art. Nr. 643572-3 Art. Nr. 643573-3
ltem No. 643573-3

Item No. 643505-3 Item No. 643520-3 Iltem No. 643572-3

100 x 140 mm 390 x 200 mm
Art. Nr. 643620-3 Art. Nr. 643574-3
Item No. 643620-3 Item No. 643574-3
=
—
=|—
L=od [¥p]
L= [«
= |
=l b=
L
|
L] =
L | |8
—l
| =T
B01236567890158
. 012345678901 | 1
140 x 200 mm 100 x 140 mm 140 x 200 mm
Art. Nr. 643535-3 Art. Nr. 643635-3 Art. Nr. 643550-3

ltem No. 643535-3 Item No. 643635-3 Item No. 643550-3

0123456789015
012345678901
ADEHKLMNPSTVH
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Reflektierende Foliensatze fiir Aluminiumschilder
Reflective foil sets for aluminium signs

Grundfarbe blau,
Schrift wei
Base colour blue,
writing white

Grundfarbe gelb,
Schrift schwarz
Base colour yellow,
writing black

A

B

Beschreibung
Description

Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,

117-pcs., ,0"

117-pcs., ,1°

117-pcs., ,2"

117-pcs., ,3"

117-pcs., ,4°

117-pcs., ,5"

117-pcs., ,6/9"

117-pcs., , 7"

117-pcs., ,8"

117-pes., ,Leerfelder”, ,Blank"

Bogen A4, 42-tlg., Sheet A4, 42-pcs., A"
Bogen A4, 42-tlg., Sheet A4, 42-pcs., ,E
Bogen A4, 42-tlg., Sheet A4, 42-pcs., ,H"
Bogen A4, 42-1lg., Sheet A4, 42-pcs., ,S*
Bogen A4, 42-tlg., Sheet A4, 42-pcs., ,Leerfelder”, ,Blank”

Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,

Streifen, 13-tlg., strip, 13-pcs.,

Streifen, 13-tlg., strip, 13-pcs.,

ADEHKLMNPSTVW

Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,

Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,

270-pcs., ,0"
270-pcs., ,1"
270-pcs., ,2"
270-pcs., ,3"
270-pcs., ,4"
270-pcs., ,5“
270-pcs., ,6/9"
270-pes., 7"
270-pcs., ,8"

©0-9

Buchstaben

117-pcs., ,0°

117-pcs., ,1°

117-pcs., ,2"

117-pcs., ,3"

117-pcs., 4"

117-pcs., ,5"

117-pcs., ,6/9"

117-pcs., 7"

117-pcs., ,8"

117-pcs., ,Leerfelder”, ,Blank"

117-pes., ,A"
117-pcs., ,E*
117-pes., H*
117-pcs., K*
117-pes., ,S"
117-pcs., ,U*
117-pcs., V*

Bogen A4, 42-1lg., Sheet A4, 42 - pes., ,Leerfelder”, ,Blank"

Informationsfeld - Betreiberfeld, Customer information
Bogen A4, 20-tlg., Sheet A4, 20 - pes.

Weitere Buchstaben auf Anfrage
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25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm

40 mm
40 mm
40 mm
40 mm
40 mm

10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm

25 mm

25 mm

25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm

25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm

40 mm

85 x 26 mm

Art.-Nr.
Item No.

644480
644481
644482
644483
644484
644485
644486
644487
644488
644513

644552
644523
644526
644554
644516

644440
644441
644442
644443
644444
644445
644446
644447
644448

644410
644412

644470
644471
644472
644473
644474
644475
644476
644477
644478
644512

644524
644520
644538
644518
644521
644519
644522

644515

auf Anfrage
Upon request

Grundfarbe weiB,
Schrift schwarz
Base colour white,
writing black

A

Grundfarbe blau,
Schrift wei
Base colour blue,
writing white

Beschreibung
Description

Bogen A5, 270-tlg., Sheet A4,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A4,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A4,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A4,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A4,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A4,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A4,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A4,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A4,

Streifen, 13-tlg., strip, 13-pcs.,

Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,

Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4, 117-pcs., “Leerfelder”, ,Blank”

Streifen, 14-tlg., strip, 14-pcs.,

Bogen A4, 42-tlg., Sheet A4, 4
Bogen A4, 42-tlg., Sheet A4, 4
Bogen A4, 42-tlg., Sheet A4, 4
Bogen A4, 42-tlg., Sheet A4, 4
Bogen A4, 42-tlg., Sheet A4, 4
Bogen A4, 42-tlg., Sheet A4, 4
Bogen A4, 42-1lg., Sheet A4, 4
Bogen A4, 42-tlg., Sheet A4, 4
Bogen A4, 42-tlg., Sheet A4, 4

Bogen A4, 42-1lg., Sheet A4, 42-pcs., “Leerfelder”, ,Blank”

Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,
Bogen A5, 270-tlg., Sheet A5,

Streifen, 13-tlg., strip, 13-pcs.,
Streifen, 13-tlg., strip, 13-pcs.,
Buchstaben, Letters
ADEHKLMNPSTVW
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Bogen A4, 117-tlg., Sheet A4,
Weitere Buchstaben

auf Anfrage
Further letters upon request

270-pcs., ,0"
270-pcs., ,1°
270-pcs., ,2"
270-pcs., ,3"
270-pcs., ,4"
270-pcs., ,5"
270-pcs., ,6/9"
270-pcs., ,7"
270-pcs., ,8"

09

117-pcs., ,0°
117-pcs., ,1°
117-pcs., ,2"
117-pcs., ,3"
117-pcs., ,4°
117-pcs., ,5"
117-pes., ,6/9"
117-pcs., , 7"
117-pcs., ,8"

0-9)

2-pcs., ,0°
2-pcs., ,1°
2-pcs., ,2"
2-pcs., ,3"
2-pcs., 4"
2-pcs., 5"
2-pes., ,6/9"
2-pcs., , 7"
2-pcs., ,8"

270-pcs., ,0"
270-pcs., ,1°
270-pcs., ,2"
270-pcs., ,3“
270-pcs., ,4"
270-pcs., ,5"
270-pcs., ,6/9"
270-pcs., ,7°
270-pcs., ,8"

0-9

117-pcs., ,A"

117-pes., H"

10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm

25 mm

25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm
25 mm

40 mm

40 mm
40 mm
40 mm
40 mm
40 mm
40 mm
40 mm
40 mm
40 mm
40 mm

10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm
10 mm

25 mm

25 mm
25 mm

25 mm

Reflektierende Foliensatze fiir Aluminiumschilder
Reflective foil letters for aluminium signs

Art.-Nr.
Item No.

644460
644461
644462
644463
644464
644465
644466
644467
644468

644414

644490
644491
644492
644493
644494
644495
644496
644497
644498
644514

644417

644500
644501
644502
6445083
644504
644505
644506
644507
644508
644517

644450
644451
644452
644453
644454
644455
644456
644457
644458

644413
644411

644525
644533
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FP-Befestigungsmaterial
FP Fastening material

FP Befestigungsmaterial fiir Aluminiumschilder mit Ldngsbohrung
FP Fastening material for aluminium signs with longitudinal drill holes

Beschreibung
Description

N Alu-Schellen-Set Universal
§\ S Aluminium bracket set (universal)

Bandbefestigung fiir Pfosten
Strap fastening for posts

Alubugel (Montage am Schild) mit Schrauben
Aluminium binder (fastening on sign) with
screws

Mehrfachbefestigung fur 2x Schieber oder
far 1x Schieber und 1x Hydrant

Multiple fastening for 2x gate valve or for

1 x gate valve and 1x hydrant

Mehrfachbefestigung fur 3x Schieber oder
fur 1x Schieber und 1x Hydrant

Multiple fastening for 3 x gate valve or

1 x gate valve and 1 x hydrant

’i'ixh:? Blechschraube
- Tapping screw
o e

GroBe
Size

@48 mm
@ 60 mm

STB19

250x100 mm

360x100 mm

4.8x9,5 mm
V2A mit ISK SW 3mm

FP Befestigungsmaterial fiir Aluminiumschilder mit Querbohrung
FP Fastening material for aluminium signs with cross drill holes

Beschreibung

Description

. Befestigungsbugel fur Pfosten, Aluminium,

< ) mit Schrauben und Arretierblech

- Fastening bracket for posts, aluminium, with
screws and stop plate

N b Montagebrucke fir Bandbefestigung,
‘ Kunststoff, Set mit Senkschrauben und
selbstsichernder Mutter M6

Mounting bridge for strap fastening, plastic,
set with sunk-in screws and self-fixing nut M6
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Grofe
Size

@ 48 mm
@ 60 mm

Art.-Nr.

Item No.

16130
16131

160403

160317

160318

047345

Art.-Nr.

Item No.

160404
160405

16385

Franken Plastik

FP-Markierungszeichen
FP Identification Symbols
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FP-Markierungszeichen FP-Markierungszeichen
FP Identification Symbols FP Identification Symbols

Es soll ein Hausanschluss gekenn-
zeichnet werden, aber nicht an der
- Hauswand? Dann haben wir hier den
Beschreibung Farbe Art.-Nr. passenden Artikel fiir Sie! Das Schild
Description Colour Iltem No. kann mithilfe des PA Schraubankers

ins Erdreich gedreht werden.
Montage: Kleben

Mounting: adhesive Would you like to indicate a house
connection, but without attaching a
Markierungszeichen "W" g 40 mm blau blue 19102 sign to the wall of the house? Then we
Identification symbol "W" @ 40 mm have the right item for you! This sign
can be screwed into the ground using
r.”"_"‘-. Markierungszeichen "G" @ 40 mm gelb yellow 19201 a PA screw anchor.
,{w,' Identification symbol "G" @ 40 mm
Markierungszeichen "Blitz" @ 40 mm rot red 19403
Identification symbol "lightning" @ 40 mm
Markierungszeichen ,E“ @ 40 mm blau blue 19408
Identification symbol "E" @ 40 mm
— Markierungszeichen 40 x 40 mm
Identification symbol 40 x 40 mm
Montage: Kleben
Mounting: adhesive
Markierungszeichen ohne Loch @ 40 mm W blau blue 19105 .
. . Beschreibung Farbe Art.-Nr.
Identification symbol without hole g 40 mm gelb yellow 19205 .
Description Colour Item No.
M rot red 19405
orange orange 19406
W orange orang Schild @ 70 mm mit Bajonett weiB white 19700
Monta:qe. Schrauben Sign @ 70 mm with bayonet blau blue 19700-1
Mounting: screws gelb yelow 19700-2
— . . ) gran green 19700-3
Py Markierungszeichen mit Loch @ 40 mm W blau blue 19104 rot red 19700-4
W Identification symbol with hole g 40 mm gelb yellow 19204 braun brown 19700-5
M rot red 19404 orange orange 19700-7
W orange orange 19604
auf Wunsch mit HeiBpragung 99010
on request with hot-stamping
) Trager @ 70 mm fur PA Schraubanker schwarz black 14583
Reflektierend Holder @ 70 mm for PA screw anchor
Reflective
) ] o PA Schraubanker schwarz black 16377
j M.arklerungs'zelcher'] AIumlmuml B blau blue 643685 —% PA screw anchor
mit Loch, mit reflektierender Folie gelb vellow 643684
Lochboh
und .(.)C .O rung 60lmm Eindrehklammer schwarz black 16378
Identification symbol with hole @ 60 mm o
Screwing-in tool
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Loschwasser
Entnahmestelle,

FP-Feuerwehrzeichen
FP Fire Protection Signs
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FP-Feuerwehrzeichen

FP Fire protection signs Franken Plastik
Beschreibung GroBe Art.-Nr.
Description Size Item No.

W Feuerwehrschild mit Folieneinleger, Layout 420 x 148 mm 1031004
auch farbig méglich 297 x 105 mm 1031001
. Fire protection sign with foil sticker,

coloured layout also possible

Text nach Vorgabe Feuerwehrschild mit Einleger aus Laser gra- 420 x 148 mm 1031005 .
Text viertem, zweischichtigem Kunststoff, Layout 297 x 105 mm 1031002 —
nur in schwarz
Fire protection sign with laser-engraved
two-layer plastic material, layout only possible
with black text

|

Text nach Vorgabe Varianten z.B. fUr. Parlipli.éltze mit Folieneinleger, 420 x 148 mm 1031010
E o S Layout auch farbig moglich 297 x 105 mm 1031007
Variation e.g. for car park - with foil sticker,
coloured layout also possible

Varianten z.B. fur Parkplatze mit Einleger aus 420 x 148 mm 1031011 FP'Alumlnlum' & StahlpfOSten
Laser graviertem, zweischichtigem Kunststoff, 297 x 105 mm 1031008 . =

Layout nur in schwarz FP Alumlnlum and Steel POStS
Variation e.g. for car park — with laser-engra-
ved two-colour plastic material, layout only
possible with black text

Text nach Vorgabe
schwarzer Text

Montageset fiir Pfosten
Mounting accessoires for post

Rohrschelle, 2 60 mm 30102
= Stahl, verzinkt, inkl. Schrauben und Muttern
Pipe clamp,
steel, galvanized incl. nuts and bolts

5 Y Befestigungsset fur Schild an Rohrschelle S30103
¥y " Fastening set for signs with pipe clamp

Schelle, verzinkt, zur Bandmontage 395 mm 30112
= bracket, galvanized, for mounting with a strap ~ Lochabstand 350 mm
hole distance 350 mm

Schelle, verzinkt, zur Bandmontage 120 mm 30114
bracket, galvanized, for mounting with a strap Lochabstand 70 mm

hole distance 70 mm

L
7y

2

% Alubugel Set mit Schrauben zur Montage mit 160403
- Spannband

Mounting T-bar set with screws for mounting

with steel straps

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de



Alu- & Stahl-Pfosten
Aluminium & Steel Posts

Warum Schraubkanal?
Es wird keine zusatzliche Aluminium-Schelle bendtigt

Beschreibung Typ/GroBe Artikel-Nr. Why have a screw-fixing channel?
Description Type/Size Item No. No need for additional aluminium bracket set
Schraubkanalpfosten bituminiert, @ 48 mm
inkl. Stab-Erdanker und Kunststoffkappe 1,50 m S16701
2,00m S16703
Screw-channel posts bituminized, 250m S16705 {
. B incl. earth anchor bar and plastic cap 3,00m S16707 -
© 60 mm 9, -
1,50 m S16721
2,00m S16723 =
250m S16725
3,00m S16727
Aluminiumpfosten mit Schraubkanal blank 9 48 mm
inkl. Stab-Erdanker und Kunststoffkappe 1,20 m 516648
1,50 m 516650
Aluminium post 2,00 m S16651
| incl. earth anchor bar and plastic cap 2,50 m S16652
B 3,00m $16653
@ 60 mm
n 1,50m Sieees Zubehdr Schraubkanalpfosten Accessories screw-channel posts
2,00 m 516655
2,50 m 516656 Beschreibung Artikel-Nr.
3,00 m S16657 Description Item No.
Markierungspfosten mit Schraubkanal gelb yellow L V2A-Schrauben 5,5 x 16 mm, Beutel & 100 Stiick 16323
Marker post with screw fixing channel 9 48 mm é (= V2A screws 5,5 x 16 mm, bag with 100 pcs
20m S16742 ¢
Aluminium (AIMgSi) pulverbeschichtet, gelb, Stab-Erdanker, 25m S16743
[ Kunststoff-Abdeckkappe 30m S16744 Schraubanker flir g 48 mm aus Polyamid 16377
—_— ] Aluminium (AIMgSi) powder coated, yellow, with earth anchor bar -“ screw anchor for g 48 mm, polyamide
] J — and plastic cap gelb yellow
- 9 60 mm ) . .
20m 516761 ‘ Emdrehklammer flr Schraubanker, Polyarmd 16378
25m 316762 screwing-in tool for screw anchor, polyamide
3,0m S16763
Markierungspfosten mit Schraubkanal B blau blue ; Einschlaganker fur Schraubkanal-pfosten @ 48 mm, 680 mm lang, Stahl verzinkt 16383
Marker post with screw fixing channel O 48 mm 5 hammgr-m steel anchor for screw-channel post @ 48 mm, 680 mm length,
50m S16745 galvanized steel
Aluminium (AIMgSi) pulverbeschichtet, blau, Stab-Erdanker,
Kunststoff-Abdeckkappe B blau blue EinschlaghUIse Stahl, fur Einschlaganker Art.Nr. 16363 16387
Aluminium (AIMgSi) powder coated, blue, with earth anchor bar o 60 mm 7 Steel impact sleeve, for hammer-in steel anchor Item.No. 16363
and plastic cap 25m S16768
3,0m S16767
, Adapter fur @ 60 mm passend zu Nr. 16383 & Nr. 16377, Polyamid 16384
Markierungspfosten mit Schraubkanal M griin green corresponding adapter for @ 60 mm posts, polyamide, suitable for item no. 16383
Marker post with screw fixing channel 3 48 mm 816377
20m S16747
Aluminium (AIMgSi) pulverbeschichtet, grin, Staberdanker und 3 Aluminium-Spezial-Erdanker fur Schraubkanalpfosten g 48 + 60 mm 16349
Kunststoff-Abdeckkappe ,\H'/ aluminium special earth anchor for screw-channel posts @ 48 + 60 mm

Aluminium (AIMgSi) powder coated, green, with earth anchor bar
and plastic cap
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Alu- & Stahl-Pfosten
Aluminium & Steel Posts

+

—

"y

Beschreibung
Description

Aluminiumpfosten Profiliert
inkl. Stab-Erdanker und Kunststoffkappe

Aluminium post profiled
incl. earth anchor bar and plastic cap

Aluminiumpfosten glatt
inkl. Stab-Erdanker und Kunststoffkappe

Aluminium post smooth
incl. earth anchor bar and plastic cap

Stahipfosten glatt, verzinkt
inkl. Stab-Erdanker und Kunststoffkappe

Steel post smooth, galvanized
incl. earth anchor bar and plastic cap

Markierungspfosten mit Staberdanker
Marker post with earth anchor bar

Aluminium (AIMgSi) pulverbeschichtet, weif3,
Aluminium Abdeckkappe
Aluminium (AIMgSi) powder coated, white and aluminium cap

Markierungspfosten mit Staberdanker und vier reflektie-
renden Banderolen

Marker post with earth anchor bar and four reflective stripes

Aluminium (AIMgSi) pulverbeschichtet, weil3, mit Aluminium
Abdeckkappe
Aluminium (AIMgSi) powder coated, white, with aluminium cap
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Typ/GroBe
Type/Size

J 48 mm
1,50 m
2,00m
250m
3,00 m

9 60 mm
1,50 m
2,00m
250m
3,00 m

J 48 mm
1,50 m
2,00 m
250m
3,00m

g 60 mm
1,50 m
2,00m
2,50m
3,00m

J 48 mm
1,50 m
2,00 m
2,50m
3,00 m

@ 60 mm
1,50 m
2,00 m
2,50m
3,00 m

[ weiB white
Q60 mm
2,0m
2,5m
3,0m

[ I weiB white
g 60 mm
2,5m
3,0m

Artikel-Nr.

Item No.

S160100
S160101
S160102
S160103

S160001
S160002
S160003
S160004

S160120
S160121
S160122
S160123

S160020
S160021
S160022
5160023

S160080
S160081
S$160082
S160083

S160060
S160061
5160062
S160063

242301
242302
242303

242309
242308

Alu- & Stahl-Pfosten
Aluminium & Steel Posts

I
14

Beschreibung
Description

Okofix fur Naturboden, Lange 600 mm
Okofix for natural soil, length 600 mm

Okofix fur Asphalt, Lange 400 mm
Okofix for asphalt, length 400 mm

Einschlagwerkzeug fur Hammer
Knocking-in tool for hammer

Einschlagwerkzeug fur MeiBel
Knocking-in tool for chisel length, galvanized steel

Spezialgranulat fur KSF G 66 fur Pfosten @ 48 mm, 0,5 kg
Special granules for KSF G 66 for posts @ 48 mm, 0,5 kg

Schraubfundament, KSF G 66x650 mit 3 Inbusschrauben M8
fur Pfosten @ 60 mm

Screw foundation, KSF G 66x650 with 3 socket screws M8
for posts @ 60 mm

Dreieckwasserwaage
Triangular spirit level

Eindrehrohr-Set zur Montage der Schraubfundamente, @ 60 mm,

Lange 1,15 m, verzinkt, inkl. Dreieckwasserwaage
Screw-in set for screw foundation, @ 60 mm, length 1,15 m,
galvanized, incl. Triangular spirit level

Typ/GroBe
Type/Size

@48 mm
@ 60 mm

@ 48 mm
@ 60 mm

@ 48 mm
@ 60 mm

@48 mm
@ 60 mm

Artikel-Nr.

Item No.

S210000
S210001

S210003
S210004

210010
210011

210012
210013

16218

16248

16216

516223
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Franken Plastik

FP-Markierungs- & Messstellenpfosten
FP Marking and Measuring Posts
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Markierungs- & Messstellen-Pfosten, Aluminium Markierungs- & Messstellen-Pfosten, Aluminium

Marking & Measuring Posts, aluminium Marking & Measuring Posts, aluminium
FP-Systempfosten Die Vorteile auf einen Blick.
FP-system post The advantages at a glance.

Die FP-Systempfosten werden aus witterungsbestéandigem, . . .
hochwertigem Aluminium (AIMgSi) gefertigt. Der Farbauftrag Mechanisch verpresste Kappe mit integriertem

erfolgt mittels Pulverbeschichtung, was im Vergleich zu einer h ? M8 Gewinde und Haltespange zum Einhéngen
[
1

Lackierung eine hohere Lebensdauer bei gleichzeitig hoher in Pfostenunterteil o
UV Bestandigkeit ergibt. Mechanically pressed closure cap with integrated M8

screw thread and fixing clip that clips onto the lower
section.

The FP-system post is made of weather resistant, high-quality
aluminum (AIMgSi). Paint is applied by powder coating,
which ensures a longer lifetime and higher UV resistance
than varnishing.

Zur Verkabelung ist das Oberteil komplett abnehmbar, Zugriff auf 360°
For easy cabling, the upper section can be removed completely, 360° access

Standard Farben
Standard colours

ﬁ

0, B

¥ B

Sichere Verbindung mittels Vorreiberschloss inklusive
Dreikantschlussel
Secure connection using cam lock with triangular key

\ aluminiim Das Original | The original - =
samnem it komplett = with detachable
gelb (ahnlich RAL 1012) mit komple §W'
yellow (similar RAL 1012) abnehmbarem upper
. blau (ahnlich RAL 5010) Oberteil! section!
blue (similar RAL 5010) '

Upper section can be removed completely
>

Oberteil komplett abnehmbar

4

weiB (dhnlich RAL 9010)
white (similar RAL 9010)

. grau (&hnlich RAL 7001)
grey (similar RAL 7001)

¢1

Weitere Farben auf Anfrage (Mindest-
abnahmemenge 10 Stlick sortenrein)
Additional colours upon request (minimum
order quantity 10 pcs. per colour)

(A4
=

&

Verschiedene Varianten zur sicheren Verankerung
im Boden: SpreizfuB3 oder Staberdanker =
@——— Various options for secure anchoring in ground: ——@ 1 1

splayed feet or earth anchor bar

Neuheit!
' Beschriftung in unterschiedlichen Varianten und
I SchriftgréBen direkt auf farbige Pfosten (nicht bei o e —— e

blanken Aluminium Pfosten), UV-bestandig.

. i New!

| i Labelling directly on the coloured posts (not ' L I
| i available for blank aluminum posts), various types

and font sizes, UV-resistant.

1 4 /N 1

NS
=T

e | 4 P
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Markierungs- & Messstellen-Pfosten, Aluminium Markierungs- & Messstellen-Pfosten, Aluminium

Marking & Measuring Posts, aluminium Marking & Measuring Posts, aluminium
Das Informationsteil Flugmarkierungshauben und -tafeln
The information part Aerial view plates

¢ rund aus hochwertigem, durchgefarbtem ASA-Kunststoff, robust und farbecht
e round made of top-quality plastic ASA, robust and non-fading

= N
I

rundes Kopfteil
rounded
upper section

Das Funktionsteil

The functional part , .
¢ In Dachform *1 aus hochwertigem, durchgefarbtem Kunststoff, robust und farbecht ; *2 aus pulverbeschichtetem

Aluminium, stabil und korrosionssicher

IE" — ¢ In a roof shape *1, made of top-quality plastic ASA, robust and non-fading; *2 made of powder-coated aluminium, stable
and corrosion resistant
oder und s oder oder
or and m or or
ohne Bearbeitung Zwischen- stlick Isolier- Trageschiene TS32 Hutschiene
without Connection part Klemmplatte Support rail TS35
treatment Electrical TS32 Top-hat rail TS35
connection board
Die Verankerung *1 *1 *2 *2
The anchoring
¢ In Dachform aus Aluminium-Kunststoff Verbundplatten
optional ¢ In a roof shape made of aluminium-plastic sandwich panel
optional
oder oder
or or
(M| | .;:I
I _ |
ohne Bearbeitung Stab- SpreizfuB Gras-Stopp-Platten
without Erdanker splayed feet grass-stop plate
treatment earth anchor

bar
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Messstellen-Pfosten, Aluminium
Measuring Posts, aluminium

Markierungs- & Messstellen-Pfosten, Aluminium
Marking & Measuring Posts, aluminium

Beschreibung Typ/GriBe Artikel-Nr.

Beschreibung Typ/GroBe Artikel-Nr.

Description Type/Size Item No. Description Type/Size Item No.

'

e - M N E

L

—
i L

v

-
-

1

L - 4
-

,=-
-

Messstellenpfosten Modulbauweise mit Staberdanker
Measuring post modular design with earth anchor bar

Aluminium (AIMgSi), blank, einschlieBlich Isolierklemmplatte
flr 2 x 6 Polklemmen (Polklemmen nicht inklusive), Aluminium-
Abdeckkappe und Kunststoffschltssel

Aluminium (AIMgSi), blank, including transparent electrical con-
nection board for installation of up to 2 x 6 pole terminals (pole
terminals not included), aluminium cap and locking tool

mit SpreizfuBB
with splayed feet

Messstellenpfosten Modulbauweise mit Staberdanker
Measuring post modular design with earth anchor bar

Aluminium (AIMgSi) pulverbeschichtet, gelb, einschlieBlich
Isolierklemmplatte fur 2 x 6 Polklemmen (Polklemmen nicht inklu-
sive), Aluminium-Abdeckkappe und KunststoffschlUssel
Aluminium (AIMgSi) powder coated, yellow, including transparent
electrical connection board for installation of up to 2 x 6 pole termi-
nals (pole terminals not included), aluminium cap and locking tool

mit SpreizfuB
with splayed feet

Messstellenpfosten Modulbauweise mit Staberdanker
Measuring post modular design with earth anchor bar

Aluminium (AIMgSi) pulverbeschichtet, blau, einschlieBlich
Isolierklemmplatte fur 2 x 6 Polklemmen (Polklemmen nicht inklu-
sive), Aluminium-Abdeckkappe und Kunststoffschlissel
Aluminium (AIMgSi) powder coated, blue, including transparent
electrical connection board for installation of up to 2 x 6 pole termi-
nals (pole terminals not included), aluminium cap and locking tool

mit SpreizfuBB
with splayed feet

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

% blank blank
3 100 mm
1,5m
2,0m
2,5m
3,0m

% blank blank
3 100 mm
1,5m
2,0m
2,5m
3,0m

gelb yellow
@ 100 mm
1,5m
2,0m
2,5m
3,0m

gelb yellow
@ 100 mm
1,5m
2,0m
2,5m
3,0m

M blau blue
@ 100 mm

2,5m

M blau blue
@ 100 mm

20m
2,5m

241000
241001
241002
241003

241004
241005
241006
241007

241100
241101
241102
2411083

241104
241105
241106
241107

241202

241205
241206

Messstellenpfosten Modulbauweise mit Staberdanker
Measuring post modular design with earth anchor bar

Aluminium (AIMgSi) pulverbeschichtet, grau, einschlielich
Isolierklemmplatte fur 2 x 6 Polklemmen (Polklemmen nicht inklu-
sive), Aluminium-Abdeckkappe und KunststoffschlUssel
Aluminium (AIMgSi) powder coated, grey, including transparent
electrical connection board for installation of up to 2 x 6 pole termi-
nals (pole terminals not included), aluminium cap and locking tool

mit Spreizfu
with splayed feet

Markierungspfosten mit Staberdanker
Marker post with earth anchor bar

Aluminium (AIMgSi) pulverbeschichtet, gelb, mit Aluminium-
Abdeckkappe
Aluminium (AIMgSi) powder coated, yellow, with aluminium cap

mit SpreizfuBB
with splayed feet

Markierungspfosten mit Staberdanker
Marker post with earth anchor bar

Aluminium (AIMgSi) pulverbeschichtet, blau, mit Aluminium-
Abdeckkappe
Aluminium (AIMgSi) powder coated, blue, with aluminium cap

mit SpreizfuB
with splayed feet

M grau grey
@ 100 mm
1,5m
2,0m

M grau grey
@ 100 mm
1,5m
2,0m

gelb yellow
3 100 mm
2,0m
2,5m
3,0m

gelb yellow
3 100 mm
2,0m
2,5m
3,0m

M blau blue
@100 mm

2,5m
3,0m

M blau blue
@100 mm

2,5m

241600
241601

241604
241605

242141
242142
242143

242145
242146
242147

242242
242243

242245
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Markierungs-Pfosten, Aluminium
Marking Posts, aluminium

s e

|I 1

Beschreibung
Description

Markierungspfosten mit Staberdanker
Marker post with earth anchor bar

Aluminium (AIMgSi), blank, mit Aluminium Abdeckkappe
Aluminium (AIMgSi) powder coated, blank, with aluminium cap

mit SpreizfuBB
with splayed feet

Markierungspfosten mit Staberdanker
Marker post with earth anchor bar

Aluminium (AIMgSi) pulverbeschichtet, weiB, mit Aluminium
Abdeckkappe
Aluminium (AIMgSi) powder coated, white, with aluminium cap

mit SpreizfuB
with splayed feet

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

Typ/GroBe
Type/Size

% blank blank
9 100 mm
2,5m
3,0m

% blank blank
9 100 mm
1,5m
2,0m

[ weiB white
3 100 mm
2,5m
3,0m

[ weiB white
3 100 mm
2,0m
2,5m

Artikel-Nr.
Item No.

242042
242043

242044
242045

242341
242342

242345
242346

Markierungs- & Messstellen-Pfosten, Aluminium

Marking & Measuring Posts, aluminium

ii

Typ1(2)

Beschreibung
Description

Alusténder Vierkantrohr wahlweise mit 2 oder 4 Gewindebohrungen

fur Messstellengehause Typ 1, Typ 2 oder Typ 3

Rectangular aluminium profile, optionally with two or four threaded

holes, Suitable measurement housing for type 1, type 2 or type 3

Passende Messstellengehduse dazu
Suitable measuring housing

Gehéause grau, mit klappbarem Deckel und Zentralverschluss,
inklusive Isolierklemmplatte mit 8 Bohrungen fir Polklemmen
(4 mm Buchse) Boden geschlossen

Measuring box with fold-up cap and central lock, including electrical
connection board for installation up to 8 terminals (diameter 4mm),

case bottom closed

wie oben beschrieben jedoch Boden offen
as described upon but with open case bottom

Gehéause grau, mit klappbarem Deckel und Zentralverschluss,
inklusive Isolierklemmplatte mit 6 Bohrungen fir Polklemmen
(4 mm Buchse) Boden offen

Measuring box with fold-up cap and central lock, including electrical
connection board for installation up to 8 terminals (diameter 4mm),

open at the bottom

Typ/GrdBe
Type/Size

Profil

120 x 50 mm,
Lange 1,50 m
Length 1.50 m

Profil

120 x 50 mm,
Lange 1,50 m
Length 1.50 m

Profil

80 x 40 mm,
Lange 1,50 m
Length 1.50 m

Typ 1/type 1
494 x 134 x 120 mm

Typ 2/type 2
494 x 134 x 120 mm

Typ 3/type 3
200 x 100 x 90 mm

Artikel-Nr.
Item No.

244015

244016

244020

244611

244612

244613

Typ 3
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Markierungs- & Messstellen-Pfosten, Kunststoff (ASA) Markierungs- & Messstellen-Pfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring Posts, plastic (ASA) Marking & Measuring Posts, plastic (ASA)

FP-Systempfosten Die Vorteile auf einen Blick.
FP system post The advantages at a glance.
itt bestandiger, hochwertiger Kunststoff o 1
* witterungs .es andiger oq wer |gler UnStsto Kein Eindringen von Regen durch Uberstehende Kappe
weather resistant, top-quality plastic Protrudin revents anv water penetration
« hohe Schlagzahigkeit OIUCING Cap Provents any water penairatio

highly impact resistant )
e durch Durchfarbung farbecht und UV-stabil = |

non-fading and UV resistant as a result of being coloured-through
e kratzfeste Oberflache

scratch-proof surface
e gute Chemikalienresistenz

excellent chemical resistance
¢ hohe thermische Stabilitat (-40°C — +100°C)

extremely stable in a range of temperatures (-40°C to +100°C)
¢ Einzelverpackung in Folie

individually packed in protective foils
® zu 100% recyclingféhig

100% recyclable

Einfache Montage durch Vormontieren der Hinterlegplatte
zum Aufschnappen von FP Schildern
Easy installation of FP sign through snap on pre-mounted backing plate

Zum Auslesen kann zusétzlich eine Revisionsklappe angebracht werden '
| An inspection hatch can be fitted for easy access. —_—e [

360°

—r

Standard Farben Das Original | The original -
Standard colours mit komplett with detachable
gelb (ahnlich RAL 1012) abnehmbarem upper
yellow (similar RAL 1012) Oberteil! section!
orange (&hnlich RAL 2009)

orange (similar RAL 2009) g
grau (&hnlich RAL 7001)

grey (similar RAL 7001)

7~
blau (8hnlich RAL 5010) @ \
blue (similar RAL 5010)

grin (ahnlich RAL 6032) v

green (similar RAL 6032) g
rot (&hnlich RAL 3020)

red (similar RAL 3020)

Upper section can be removed completely
>

Oberteil komplett abnehmbar

Zur Verkabelung ist das Oberteil komplett abnehmbar, Zugriff auf 360°
For easy cabling, the upper section can be removed completely, 360° access

Sichere Verbindung mittels Vorreiberschloss inklusive Dreikantschltssel
Secure connection using cam lock with triangular key

Verschiedene Varianten zur sicheren Verankerung im Boden
. . L 9 —e
Various options for secure anchoring in ground “/

Werkstoffkunde H
ASA steht fiir mit Acrylester-Kautschuk schlagzéh modifizierte Styrol-Acrylnitril-Copolymere. Der Werkstoff hat sich aufgrund seiner auBerordentlichen Eigenschaften seit
Jahren in verschiedenen Anwendungen z.B. im Fahrzeugbau, in der Elektrotechnik, bei Sport und Freizeit bewahrt. ASA zeichnet sich aus durch hohe thermische Stabilitat
im Temperaturbereich von -40°C bis +100°C, gute Chemikalienresistenz und ausgezeichnete Bestandigkeit gegen Witterungseinfliisse, Alterung und Ausbleichen.

Material Information

ASA stands for styrene acrylonitrile copolymer modified with impact resistant acrylic ester rubber. This material has proven itself in the field for many years, covering a

range of applications, such as vehicle manufacturing, electronic engineering, sport and leisure, thanks to its extraordinary properties. ASA performs excellently as a result
vl | A i ofits outstanding stability in a temperature range from -40°C up to 100°C, its extremely good chemical resistance and its formidable resistance to weather conditions,

H .iﬂ' 1‘3?:"\‘% ! agingand fading.

A ':;"Q:" lt’(t%\ 4

LR
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring Posts, plastic (ASA)

Das Informationsteil

The information part

oder
or

runder

Kopfteil

rounded
upper section

Der Funktionsteil
The functional part

oder
or

ohne
Bearbeitung
without
treatment

Die Verankerung
The anchoring

oder
or

ohne
Bearbeitung
without
treatment

Abflachung
fur ein Schild

flat top for
one sign

I ‘ .
passend
dazu
suitable G

oder
or
Abflachung fur
zwei Schilder
flat top for
two signs

Der FP- i The FP-system
Systempfosten— . post — manu-
gefertigt factured exactly

exakt nach according to
Kundenvorgabe! customers”
requirements!

A

A 00

Y) —

Il for

Isolier-
Klemmplatte
Electrical
connection
board

C o
oder oder
or or

Trageschiene
TS32
Support rail
TS32

optional
optional

t
Zwischen- Revisions-
stlick klappe
Connection inspection
part hatch
oder
or
.
I A
Stab- SpreizfuB3
Erdanker splayed feet
earth anchor
bar

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

Gras-Stopp-Platten
grass-stop plate

Hutschiene
TS35
Top-hat rail
TS35

Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring Posts, plastic (ASA)

Flugmarkierungshauben und -tafeln
Aerial view plates

¢ rund aus hochwertigem, durchgefarbtem ASA-Kunststoff, robust und farbecht
e round made of top-quality plastic ASA, robust and non-fading

TT

¢ In Dachform *1 aus hochwertigem, durchgefarbtem Kunststoff, robust und farbecht ; *2 aus Aluminium-Kunststoff Ver-
bundplatten, flexibel und simpel; *3 aus pulverbeschichtetem Aluminium, stabil und korrosionssicher

¢ In a roof shape *1, made of top-quality plastic ASA, robust and non-fading; *2 made of aluminium-plastic sandwich
panel, flexible and simple *3 made of powder-coated aluminium, stable and corrosion resistant

T

¢ rechteckig aus hochwertigem, durchgefarbtem Acrylglas, robust und farbecht

e rectangular made of top-quality acrylic, robust and non-fading

\ 4 ‘|IF
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)

Marking & Measuring Posts, plastic (ASA)

Beschreibung
Description

Messstellenpfosten Modulbauweise Kunststoff (ASA), durchgefarbt
‘ Measuring post modular design plastic (ASA) coloured-through

Isolierklemmplatte fur 2 x 6 Polklemmen (nicht im Lieferumfang enthal-
ten) mit Stab-Erdanker, Abdeckkappe und KunststoffschlUssel

- yellow, with flat top, for one sign 140 x 200 mm, including transparent
electrical connection board for installation of up to 2 x 6 pole terminals
(pole terminals not included), including earth anchor bar, protruding cap
and locking tool

“q { gelb, oben abgeflacht, fir 1 x Hinweisschild 140 x 200 mm einschl.
= =

]
-

l|5 -2 mit SpreizfuBB
L with splayed feet

—

Markierungspfosten Kunststoff (ASA), durchgeférbt
Marking post plastic (ASA) coloured-through

gelb, oben abgeflacht, fur 1 x Hinweisschild 140 x 200 mm

— mit Stab-Erdanker und Abdeckkappe

- yellow, with flat top, for one sign 140 x 200 mm, including earth anchor
bar and protruding cap

mit Spreizfu
T with splayed feet

-
v

Messstellenpfosten Modulbauweise Kunststoff (ASA), durchgefarbt
Measuring post modular design plastic (ASA) coloured-through

blau, oben abgeflacht, fir 1 x Hinweisschild 140 x 200 mm einschl.
Isolierklemmplatte fur 2 x 6 Polklemmen (nicht im Lieferumfang enthal-
ten)

mit Stab-Erdanker, Abdeckkappe und Kunststoffschltssel

blue, with flat top, for one sign 140 x 200 mm, including transparent
electrical connection board for installation of up to 2 x 6 pole terminals
(pole terminals not included), including earth anchor bar, protruding cap

z
; and locking tool
#
mit SpreizfuBB
with splayed feet
Markierungspfosten Kunststoff (ASA), durchgeféarbt
I Marking post plastic (ASA) coloured-through

blau, oben abgeflacht, fur 1 x Hinweisschild 140 x 200 mm

mit Stab-Erdanker und Abdeckkappe

blue, with flat top, for one sign 140 x 200 mm, including earth anchor
bar and protruding cap

mit SpreizfuBB
with splayed feet

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

Typ/GroBe
Type/Size

9 106 mm
2,0m
2,5m
3,0m

9 106 mm
2,0m
2,5m
3,0m

@ 106 mm
20m
2,5m
3,0m

@ 106 mm
20m
2,5m
3,0m

@106 mm
2,0m
2,5m

@106 mm
2,0m
2,5m

@ 106 mm
20m
2,5m
3,0m

@ 106 mm
20m
2,5m
3,0m

Artikel-Nr.
Item No.

16850
16858
16866

16853
16861
16867

16820-1
16828-1
16836-1

16823-1
16831-1
16837-1

16830
16858-1

16857
16860

16827-1
16842-1
16838-1

16826-1
16844-1
16839-1

Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)

Marking & Measuring Posts, plastic (ASA)

Zusatzliche Service Leistungen M~ @
" . ) A ©
Additional services provided @9 —

Die Schilderbefestigung erfolgt auf dem abgeflachten Oberteil durch Aufschnappen auf die Abdeckplatte, die optional
bereits vormontiert werden kann.
The sign is fastened to the flat top of the upper section by snapping it into a plastic backing plate, which can easily be
pre-installed.

Aufgeschraubte Aufschnappen des
Abdeckplatte (werkseitig FP-Hinweisschildes

moglich) Snapping in the FP
Screwed-on backing plate indicator sign
(at factory on request) site.

Spezielles DOM Zylinder Schloss fur kritische Anwendungen
Special DOM cylinder lock for critical applications

der Form ,A/B".

form “A/B”.

Die Funkferntbertragung - alle FP-Pfosten sind sowohl

fur den Einbau von Weilekes und Steffel Module geeignet.
Radio transmission — all FP posts can be fitted with Weileke
and Steffel modules.

F

orees

Se=8 0

Schilder auf Wunsch teilbestlickt —
Entfernungsangaben werden vor Ort ergénzt
On request, signs can be partly filled in before
delivery — distance information is added on

Reflektierende Banderolen (RA1) in rot oder weil3 (weitere Farben auf Anfrage)
Reflective wrap-around strips (RA1) in red or white (additional colours upon request)

Aluminium Kombi-/Profilplatte mit Schnappverbinder fur zwei oder drei Hinweisschil-

Aluminium combi-/profile-plate with snap-on connector for two or three signs of the

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de



Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring Posts, plastic (ASA)

Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring Posts, plastic (ASA)

Zubehor fur Markierungs- & Messstellenpfosten
Accessories for marking & measuring posts

Zubehor fur Markierungs- & Messstellenpfosten
Accessories for marking & measuring posts

Beschreibung Typ/GroBe Artikel-Nr. Beschreibung Typ/GroBe Artikel-Nr.
Description Type/Size Item No. Description Type/Size Item No.
ASA-Kunststoff, mit Verdrehschutz, inkl. Schraube/Mutter @& 440 mm gelb yellow 243105 Aluminium-Kombiplatte
M8 passend zu Flughaubenadapter @ 440 mm M rot red 243501* Aluminium combi-plate
ASA-plastic, with twist protection, incl. nuts/bolts M8 suita- = @& 440 mm M orangeorange  243700* zur Einzelmontage Form ,A/B* 140 x 200 mm 16104
ble to aerial view plate adaptors O for single installation type ,A/B“
e zur Mehrfachmontage
ASA—Kunststoff, komplett du_rchgeférbt, komplett vormon- 330 x 250 mm = gelb yellow 243111 G for multiple installation
tiert oder als Bausatz erhaltlich 330 x 250 mm M orangeorange  243112* — 2x Form ,A/B” 2x type ,A/B” 280 x 200 mm 16110
ASA-plastic, coloured-through, available completely 330 x 250 mm M blau blue 243114* ; 3x Form ,A/B” 3x type ,A/B” 420 x 200 mm 16114
preassembled or as kit 330 x 250 mm M rot red 243115*
Aluminium-Kunststoff Verbundplatte, komplett vormontiert 330 x 250 mm M grin green  243122" Aluminium-Schellen Set inkl. Schrauben, nur ftr far @ 100 mm 249026
Aluminium-plastic sandwich panel, completely preassem- ’ Aluminium Pfosten geeignet for @ 100 mm
bled Pl] Aluminium bracket set, only for aluminium post to be
: used
Aluminium, pulverbeschichtet, komplett vormontiert 330 x 250 mm [ gelb yellow 243100
Aluminium, powder coated, completely preassembled 330 x 250 mm M blaublue 243200
330 x 250 mm M rot red 243500
500 x 330 mm [ gelbyellow  243101*
600 x 330 mm [ gelb yellow  243102* Speziell fiir Kunststoffpfosten
Especially for plastic posts
Flugsichttafel in durchgefarbten Acrylglas 400 x 180 x 5 mm 243068
Aerial view boards in coloured-through acrylic-glas 400 x 700 x 5 mm 243069 ) - Aluminium-Kombiplatte zur Mehrfachmontage
e Aluminium combi-plate for multiple installation
\.‘ 'x; 2 2x Form ,A/B” 2x type ,A/B” 280 x 200 mm 16110-2
> 3x Form ,A/B” 3x type ,A/B’ 420 x 200 mm 16114-2
Aluminium-Flughaubenadapter fur 243055
Kunststoffpfosten mit Abflachung, inkl. V2A Schrauben
Aluminium aerial view plate adaptors
for plastic posts with flat top, incl. V2A screws
Aluminium-Flughaubenadapter fur Kunststoffpfosten 243056
mit rundem Kopfteil inkl. V2A Schrauben
Aluminium aerial view plate adaptors
for plastic posts with round top, incl. V2A screws
. Aluminium-Flughaubenadapter fur Aluminiumpfosten far @ 100 mm 243057
= inkl. V2A Schrauben
i "'|' Aluminium aerial view marker adaptor for @ 100 mm
AL L for Screw-channel posts, incl. V2A screws
- Aluminium-Flughaubenadapter flr Schraubkanalpfosten 243056
el inkl. V2A Schrauben
l; - Aluminium aerial view marker adaptor
for aluminium posts, incl. V2A screws
rt L] o j. Universal Befestigungs-Set fur Flugmarkierungshauben 243065
L= Universal Fastening Set for aerial view plate
S

* kein Lagerartikel / * non-stock item
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*kein Lagerartikel “no stock item
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA) Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring Posts, plastic (ASA) Marking & Measuring Posts, plastic (ASA)

Zubehor fiir Markierungs- & Messstellenpfosten Zubehor fur Markierungs- & Messstellenpfosten
Accessories for marking & measuring posts Accessories for marking & measuring posts
Beschreibung Tvp/GrOBe Art.-Nr. Beschreibung Typ/GrDBe Art.-Nr.
Descl’iptinn Type/SIZe Item No. Descriplion Tvpe/slze Item No.
C > Alu-Tragschiene TS 32 flr Klemmverbinder L450/280 249001 Zwischenstuick fir ASA Messstellenpfosten 16568
Aluminium guide rail TS 32 L550/380 249002 Connection piece for ASA measuring post
for terminal connectors
. . . Zwischenstlck far Alu-M tellenpfost 249024
Alu-Tragschiene mit separater Klemmleiste L450/280 249003 Cv(;nns:ecetinosnu;eclérforu esssielienplosten
/ Guide Rail with one connecting block Aluminium measuring post
= k2
Passend dazu 249022
Isolierklemmplatte
» Alu-Tragschiene mit 2 separaten Klemmleisten LL550/380 249004 Suitable for
j Guide Rail with two connection boards Electrical Connection Board
M
Universal-Durchgangsklemme UK5N 249027 Polklemmen (4 mm Buchse)
, .
E Electrical through clamp . % Pole Terminals (4 mm socket)
."ﬁ - rot red 16 Ampere 16 amps 249010
> schwarz black 16 Ampere 16 amps 249011
. grun green 16 Ampere 16 amps 249012
. Egghha(lTZ;f?grE;:;k;igézL:Pg E/UK1 249029 gelb yellow 16 Ampere 16 amps 249013
] blau blue 16 Ampere 16 amps 249014
Polklemmen (7 mm Buchse)
Pole Terminals (7 mm socket)
% rot red 63 Ampere 63 amps 249015
_r Stahl verzinkt Hutschiene TS35 fur Klemmverbinder Langen auf Anfrage 249006 schwarz black 63 Ampere 63 amps 249016
Steel galvanized Hat Rail TS35 for terminal connector Length upon request
Dreikantschltssel 16415
Triangular Locking Tool
MontagefuB fiir Hutschiene TS35 M5 249007 s, Zugentlastungsschelle 249020
Mounting base for top-hat rail TS35 M5 Qﬁj Strain Relief Clamps
_/ E. Kontaktbugel zur Aufnahme von 1 Trennmesser S249037
? AnschluBdose rund T60/104 B 249053 Connection clamp for one insulating blade
(zur Montage siehe Art.-Nr. 249027) &
Junction box, round =
(for installation see item no. 249027) Trennmesser NHOO mit isolierter Grifflasche NH 00 249035
- Insulating blade NHOO with insulated NH 00
{ Tabellenvordruck fir Messklemmenbelegung 249039 gripping lug
— inkl. PE-HUlle und Kugelschlinge
Table template to record measuring clamp usage, :
' incl. plastic cover and pen tie - V2A Verbindungsbriicke 65 x 15 x 2 mm 249018
w V2A Connection bridge Lochabstand 40 mm
Gras-Stopp-Platte Spacing of holes 40 mm 249080
Grass-stop plate
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring Posts, plastic (ASA) Franken Plastik

Im Havariefall - der FP Reparatur-Adapter
In case of damage - the FP Repair-Adapter

Vorteile/Benefiis:
¢ vorhandene Betonfundamente missen nicht ersetzt
werden

¢ no need to change concrete foundation

e ¢s ist kein komplett neuer Pfosten FP'Warn bander/O rtunngander
notwendig .
¢ no need for a completely new post FP-WaI“nIng TaPES/Detectab|e Tapes
¢ schneller Austausch, da keine 4
Aushartungszeiten (wie bei
Betonfundamenten)
e quick replacement because the repaired post
doesn’t have to set in position (like with concrete)

Das bedeutet: Eine erhebliche Kostenredu-
zierung bei deutlich geringerem Aufwand!
That means: less cost and less effort!

Art.-Nr. 16570

fir Innendurchmesser des
beschadigten Pfostens

for inner diameter of damaged post
83 -86 mm

Art.-Nr. 16571

fir Innendurchmesser des
beschadigten Pfostens

for inner diameter of damaged post
90,9 mm

Art.-Nr. 16572

fir Innendurchmesser des
beschadigten Pfostens

for inner diameter of damaged post
96,5-98,5mm
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Warnbander / Ortungsbander
Warning tapes/Detectable tapes

1) Ortungsbander
1) Detectable tapes

Technische Daten/Technical information:

e Breite/width: 40 mm

e Material/material: PE

e Starke/thickness: 0,15 mm

¢ Rollenlange/length of roll: 250 m

e Einlage/inlay: Edelstahldraht/stainless steel wire

»AGCHTUNG ABWASSERDRUCKLEITUNG «
Art. Nr. 23024
ltem No. 23024

»ACHTUNG GASLEITUNG«
Art. Nr. 23022
ltem No. 23022

»ACHTUNG REGENWASSER«
Art. Nr. 23044
ltem No. 23044

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

Andere Texte
auf Anfrage!

Other inscriptions }é

upon request!

=

(@e*% ,
NG kABEL

“‘ﬁﬁmm yrH’

»ACHTUNG KABEL«
Art. Nr. 23023
Item No. 23023

»ACHTUNG TRINKWASSERLEITUNG«
Art. Nr. 23025
Item No. 23025

2) Warnbander
2) Warning tapes

Technische Daten/Technical information:

e Breite/width: 40 mm

e Material/material: PE

e Starke/thickness: 0,1 mm

¢ Rollenlange/length of roll: 250 m

»AGHTUNG ABWASSERDRUCKLEITUNG«
Art. Nr. 23032
Item No. 23032

»ACHTUNG ENERGIEKABEL«
Art. Nr. 23041
ltem No. 23041

»ACHTUNG GASLEITUNG«
Art. Nr. 23029
Item No. 23029

Andere Texte
auf Anfrage!

uf Anfragel N
Other inscriptions @ »

upon request!

»ACHTUNG ABWASSERLEITUNG «
Art. Nr. 23028
Item No. 23028

=

»ACHTUNG FERNWARMELEITUNG«
Art. Nr. 23038
ltem No. 23038

ACHTy\g KABE |

»ACHTUNG KABEL«
Art. Nr. 23031
Iltem No. 23031
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Warnbander / Ortungsbander
Warning tapes/Detectable tapes

2) Warnbander
2) Warning tapes

»ACHTUNG KABEL«
Art. Nr. 23047
Iltem No. 23047

»ACHTUNG FERNWARMELEITUNG REHAU«
Art. Nr. 23049
ltem No. 23049

»ACHTUNG STARKSTROMKABEL«
Art. Nr. 23039
Item No. 23039

»ACHTUNG TRINKWASSER«
Art. Nr. 23037
ltem No. 23037
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»ACHTUNG REGENWASSERLEITUNG«
Art. Nr. 23023
ltem No. 23023

»STARKSTROMKABEL N-ERGIE«
Art. Nr. 23030
ltem No. 23030

>
Ackryna 5™ mk“ﬁl.

»ACHTUNG STEUERKABEL«
Art. Nr. 23034
Iltem No. 23034

»ACHTUNG WASSERLEITUNG «
Art. Nr. 23026
ltem No. 23026

3) Absperrband
3) Barrier tape

Technische Daten/Technical information:

e Breite/width: 80 mm
e Material/material: PE
¢ Rollenlange/length of roll: 500 m

Signcap
Signcap

Beschreibung

Description
Signcap Typ KOS, »NICHT OEFFNEN«, blau
. Signcap Typ KOS, »NICHT OEFFNEN«, blue
Signcap Typ KOS, »NICHT OEFFNEN«, rot
Signcap Typ KOS, »NICHT OEFFNEN«, red
AR Signcap Typ KOS, »NICHT OEFFNEN«, gelb
-z Signcap Typ KOS, »NICHT OEFFNEN«, yellow
Signcap Typ VAS, »NICHT OEFFNEN«, blau
Signcap Typ VAS, »NICHT OEFFNEN«, blue
. Signcap Typ VAS, »NICHT OEFFNEN«, rot
Signcap Typ VAS, »NICHT OEFFNEN«, red
@-, Signcap Typ VAS, »NICHT OEFFNEN<, gelb
Signcap Typ VAS, »NICHT OEFFNEN«, yellow

Art. Nr. 23040
Item No. 23040

Art.-Nr.

Item No.
32 x 32 mm 10707
32 x 32 mm 10707
32 x 32 mm 10708
32 x 32 mm 10708
32 x 32 mm 10709
32 x 32 mm 10709
14 x 14 mm 10710
14 x 14 mm 10710
14 x 14 mm 10711
14 x 14 mm 10711
14 x 14 mm 10712
14 x 14 mm 10712
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Franken Plastik

f Wasser
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Name
Telefon/Phone

FP-Montageanleitungen
FP-Mounting Instructions
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Montageanleitung Schraubkanalpfosten
Installation instructions: Screw-channel posts

?

Schraubanker mit

metallischer Feder

screw anchor with
metallic spring

Eindrehklammer
Screwing-in tool ’

—

Metallische Feder entfernen.
Eindrehklammer in den Schraubanker stecken.
Remove metallic spring. Plug screwing-in

S pe

Schraubanker durch Eindrehklam-
mer eindrehen, Eindrehklammer
entfernen, metallische Feder wieder
in Schraubanker stecken.
Screw the screw anchor into the
ground with the screwing-in tool.
Remove screwing-in tool, put metal-
lic spring into screw anchor again.

tool into screw anchor.
STEP 4

Schraubkanalpfosten auf
Schraubanker stecken
(Pfosten wird durch
Feder arretiert).

Put screw-channel post on
screw anchor (post will be
locked by spring).

=

Eindrehklammer in

Schraubkanal des

Pfostens stecken.
Put screwing-in tool into
screw-channel of post.

STEP 6
Hebelverldngerung (Stange, <
Rohr, etc.) durch die Ein-

drehklammer stecken und
Pfosten ins Erdreich eindrehen.
Plug lever extension (pole, tube,
etc.) into screwing-in tool and
screw it into ground. y

Weitere Informationen unter
For further information see

Tel +49 911 78707-0 | www.frankenplastik.de

I~ N
302

www.frankenplastik.de

Montageanleitung Einschlaganker Schraubkanalpfosten
Installation instructions: hammer-in steel anchor-

screw-channel posts

=

Einschlaganker an gewiinschte
Stelle setzen. Einschlaghilfe
aufstecken. Geschlitzer Teil in
Schildrichtung ausrichten.
Place hammer-in steel anchor
in required position. Put impact
sleeve on top. Slot of anchor must
be aligned to direction of signage.

=

Mit einem Hammer ins Erdreich
eintreiben bis die Fliigel der
Verdrehsicherung die Erdkante
beriihren. Ausrichtung iiberpriifen
und vollstéandig versenken.
Hammer in the hammer-in steel
anchor until fins touch the ground,
check the alignment and countersink
it completely.

‘ n\ A ( ‘ (
—

FP-Aluminium-
Kombiplatte in gewiinsch-
ter Hohe am Schraubkanal

montieren. Kappe am
oberen Ende aufsetzen.
Mount the FP combi plate
at the required height.
Put the plastic cap onto
the post.

()
FP-Pfosten g 48 mm mit dem FP-Schraubkanalpfosten mit leichten
Schraubkanal am Schlitz des Ankers Hammerschldgen bis Erdkante
ansetzen (fiir 8 60mm vorher eintreiben. Dabei einen
Adapter aufsetzen). Gummihammer oder einen
Put FP post with g 48mm onto Einschlagschutz verwenden!
hammer-in steel anchor. Screw Hammer in screw channel post
channel and slot should be in one until post touch the ground.
line. For 8 60mm use adapter. — Please use a rubber mallet or
qr protection for post.
v
( ( .
STEP 5 STEP 6
(- (o] ( Wasser B
o
© [[ITEmE T ©

=
<
N
=]

=
EI
1 S

Hinweisschild
aufschnappen - fertig.
Snap on the indicator
sign and it’s finished.

s
=)
(O]

o Telefon/Phone o

\, J/
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Montageanleitung Hinweisschilder Schraubkanalpfosten Montageanleitung Okofix

Installation instructions: indicator signs on screw-channel Installation instructions: Okofix
post
STEP 1 STEP 2 STEP 1 STEP 2
(o o o) ] Mit einem Eimer Beton verfiillen.
) Asphaltdecke mit dem Fill in with concrete (only one bucket full).
Schraubkanalpfosten setzen, FP-Kombi-Platte (Kunst- MeiBel des Kompres-
Einbautiefe ca. 0,8 m. Achtung: stoff oder Aluminium) — sionshammers dffnen.
Schraubkanal in Schildrichtung mit zwei Schrauben am Okofix mit Einschlagwerk-
ausrichten. Schraubkanal montieren. zeug einschlagen.
Install screw-channel post, Attach FP combi-plate Open the asphalt sur-
istallation depth approx. 0.8 m. (plastic or aluminium) to face with the chisel of
Attention: screw channel must bhe — the screw channel post (o a pneumatic hammer.
aligned to the direction of signage with two screws. o Knock in the Okofix with a
o o -
. J hammering-in tool.
v
STEP 3 STEP 3 STEP 1
- e \ Pfosten einstecken und Okofix mit
° MIIEAEETTT] © I 1 Schrauben in der biindigen Einschlagwerkzeug
Spannplatte anziehen. fiir Hammer im
FP-Hinweisschild auf lmm ®l§ Insert post, tighten the Erdreich einschlagen. l
-Rinweisschild au / screws in the connected Knock the Okofix into
FP-Kombi-Platte schnappen. |D] D 0] (O o clamping plate, everything the earth with a
Snap the FP indicator sign ’ ' H@ finished. hammering-in tool.
onto the FP combi plate. m ‘ \
: ==
= °
o Telefon/Phone o
\ / @@@ ]]] o [[[l
257 ¢mem-

|

e Wasser N Pfosten einstecken und S} Spannplatte

° MITEEE T © Pfosten mit Wasserwaage D ' ' festschrauben - fertig.
ausrichten. Tighten the screws of the
- Felder kinnen vor oder Imm Insert post and align Oko- bholster plate, everything
Kunststo"kappe auf Schraub- nach der Montage T fix with a splrlt level. is finished. E
kanalpfosten setzen. eingesetzt werden. . D].D

Put the plastic cap onto Inserts can be clipped in E ™

et e mounted. O o oot L S x/mmmm\\\\\u«ummmmmm«m\umxr,mx/muum«)‘é‘g

-’

o

\ J

Weitere Informationen unter

~ N\
For further information see ) @@
www.frankenplastik.de é —
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Montageanleitung Smart Band®

Installation instructions: Smart Band®

Band in den
Verschluss einfiihren.
Insert band into lock.

Am anderen Ende herausziehen
Pull out of the other end.

Das Band mit dem
Werkzeug straffen.
Tighten the band with the
fastening tool.

Uberschiissiges
Band
abschneiden.
Cut off the excess
band.

Weitere Informationen unter
For further information see
www.frankenplastik.de
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Montageanleitung Edelstahlband

Installation instructions: stainless steel strap

dende ca. 3-4 cm umbiegen.

3-4 cm at the end of the strap.

Edelstahl-Schlaufe auf das Band schieben, darauf achten,
dass die Spitzen zum Bandende zeigen. Nun Band um den
Pfosten legen und Schlaufe iiber beide Bénder ziehen. Ban- *

Push the steel buckle over the strap with the teeth pointing
to the end of the strap. Now wrap the strap around the post
and pull the buckle over both straps. Fold back approx.

Reiflen.

Band seitlich in das Spannwerkzeug einfiihren, Spannwerkzeug bis zur
Schlaufe vorschieben, Festhaltehebel andriicken und durch Drehen der Kurbel
Band anziehen. Wenn maximale Spannung erreicht ist, Band bei gleichzeitger

Losung der Kurbel um eine halbe bis ganze Umdrehung langsam umbiegen.
Wichtig: Gleichzeitige Losung der Kurbel verhindert Spannungsverluste und

Feed the strap into the side of the tensioning tool and move the tool up to
the buckle. Press the gripper lever and tighten the strap by turning the crank .
handle. When the maximum tension is reached, slowly fold back the strap, at
the same time loosening the crank by half to a full turn. Important: loosening

the crank handle at the same time prevents loss of tension and breakage.

Stahlband mit Schnei-
dehebel am Schneide-
werkzeug abtrennen,
um sofort die richtige
Lange zu errreichen.
Cut steel strap with
the cutting lever on the
tensioning tool

to immediately obtain
the correct length.

Abgeschnittenes Ende
auf die Schlaufenbriicke
driicken und beide Spitzen
niederhammern.
Press the cut end onto the
buckle or knock onto the
bridge of the buckle and
hammer down both teeth.
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Dezentraler AuBendienst
unsere Experten bei Ihnen vor Ort
sieche www.frankenplastik.de

Zentrale

Tel. 0911 /78707 -0

Fax 0911/78 707 - 77
E-Mail info@frankenplastik.de

Kundenbetreuung Export
Tel. 0911 /78 707 — 24
Tel. 0911 /78 707 - 28

Bestellservice /
Auftragsbearbeitung Deutschland
Tel. 0911 /78 707 — 25

Tel. 0911 /78 707 - 37

Postanschrift

Franken Plastik GmbH
BalbiererstraBe 11
90763 Furth
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Decentralized Field

Sales Team

Our experts come to your location
www.frankenplastik.de

Head Office

Phone +49911/78 707 -0
Fax +49911 /78 707 - 77
E-Mail info@frankenplastik.de

Customer Service Export
Phone +49911/78 707 — 24
Phone +49911/78 707 - 28

Telephone orders /

Order Processing Germany
Phone +49 911 /78 707 — 25
Phone +49 911 /78 707 — 37

Postal address
Franken Plastik GmbH
BalbiererstraBe 11
90763 Furth
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Franken Plastik

Die Firma Franken Plastik GmbH, Furth, gewahrt auf alle
von ihr aus ASA-Kunstsoff hergestellten Artikel
des Schilderprogrammes eine

Garantie von 15 Jahren

unter folgenden Pramissen:

Die Garantie umfasst die
- Funktionstuchtigkeit

- Bruchsicherheit

- Lesbarkeit

- Farbstabilitat

von Hinweisschildern unter normalem Einsatz und
Witterungseinflissen.

Die Garantie lauft ab dem im Schild eindeutig gekennzeichneten
Jahresdatum und umfasst den Ersatz von fehlerhaftem Material.

Nicht unter die Garantie fallen:

- Schaden durch mutwillige Zerstérung, Brand, Schlag und Sto

- Schaden durch unsachgeméBe Montage oder nachtragliche
Veranderung der Produkte

- Schéaden durch Einsatz fur einen anderen Zweck als dem
vorgesehenen

- leichte Farbaufhellungen durch UV-Einwirkung

Stand 2010

FP - FRANKEN PLASTIK GmbH - Balbiererstr. 11 - 90763 Furth - Tel. 0911-78 70 70
Fax Tel. 0911-78 70 777 - info@frankenplastik.de - www.frankenplastik.de
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